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Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen

(COM(2021)0891 — C9-0473/2021 —2021/0428(COD))

Proposta ghal regolament

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW"*

ghall-proposta tal-Kummissjoni

REGOLAMENT (UE) 2024/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta’ ...

li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 dwar Kodi¢i tal-Unjoni dwar ir-regoli li

jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari,

1-Artikolu 77(2), il-punti (b) u (e), u 1-Artikolu 79(2), il-punt (¢), tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

* Emendi: it-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa indikat
permezz tas-simbolu I .
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Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew!,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja3,

Billi:

(D) F’konformita mal-Artikolu 3(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE), 1-Unjoni

tinkludi spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja li jkun hieles minn kontrolli fuq il-
fruntieri interni, li fih il-moviment liberu tal-persuni jkun assigurat flimkien ma'
mizuri xierqa f'dak li jirrigwarda I-kontrolli fuq il-fruntieri esterni, l-azil, I-

immigrazzjoni kif ukoll il-prevenzjoni tal-kriminalita u 1-glieda kontriha.

! GU L 323, 26.8.2022, p. 69.

2 GUL 498, 30.12.2022, p. 114.

3 Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Ufficjali) u d-
decizjoni tal-Kunsill ta’ ...
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2) Il-holgien ta’ spazju li fih ikun ;gurat il-moviment liberu tal-persuni bejn il-
fruntieri interni huwa wahda mill-kisbiet ewlenin tal-Unjoni. Huwa importanti li I-
Sfunzjonament normali u t-tishih ta’ spazju bhal dan, li huwa bbaZat fuq il-fiducja
u s-solidarjeta, ikunu objettiv komuni tal-Unjoni u tal-Istati Membri li jkunu qablu
li jiehdu sehem fih. F’dan ir-rigward, jenhtieg li l-introduzzjoni mill-gdid
temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni tkun ecécéezzjonali u tintuZa biss
bhala l-ahhar rimedju, fejn xieraq u soggetta ghal konsultazzjoni u kooperazzjoni

bejn I-Istati Membri kkoncernati u I-Kummissjoni bhala I-gwardjan tat-Trattati.

3) Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (il-Kodi¢i tal-
Fruntieri ta’ Schengen)* jistabbilixxi regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni lejn
u miz-zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni (“iz-Zona Schengen™), kif ukoll

bejn I-Istati Membri li jipparte¢ipaw fiz-Zona Schengen.

4 F’dawn l-ahhar snin, iz-zona Schengen kienet soggetta ghal sfidi minghajr precedent,
li min-natura taghhom ma kinux limitati ghat-territorju ta’ xi Stat Membru wiehed.
Tali sfidi enfasizzaw il-fatt li I-preservazzjoni tal-ordni pubbliku u tas-sigurta fiz-
zona Schengen hija responsabbilta kondiviza li tehtieg azzjoni maghquda u
kkoordinata bejn 1-Istati Membri u fil-livell tal-Unjoni. Dawn l-isfidi enfasizzaw
ukoll il-lakuni fir-regoli ezistenti li jirregolaw il-funzjonament taz-zona Schengen fil-
fruntieri kemm esterni kif ukoll interni u 1-htiega li jinholoq qafas aktar b’sahhtu u
aktar robust li jippermetti rispons aktar effettiv ghall-isfidi li qed tiffac¢ja z-zona
Schengen sabiex jissahhu I-fiducja reciproka u s-solidarjeta u biex jigi gurat li ma
Jjkun hemm l-ebda kontrolli fuq il-persuni, irrispettivament min-nazzjonalita
taghhom, meta jagsmu Il-fruntieri interni filwagqt li I-Istati Membri jkunu jistghu
Jipprovdu rispons effettiv ghall-isfidi li jiffacéjaw.

4 Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici
tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera
(Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).
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)

(6)

Il-kontrolli fuq il-fruntieri esterni huma fl-interess mhux biss tal-Istat Membru li fil-
fruntieri esterni tieghu jitwettqu, izda tal-Istati Membri kollha li abolixxew il-
kontrolli fuq il-fruntieri interni u tal-Unjoni kollha kemm hi. L-Istati Membri huma
mehtiega jizguraw standards gholjin fil-gestjoni tal-fruntieri esterni taghhom, inkluz
permezz ta’ kooperazzjoni msahha bejn il-gwardji tal-fruntiera, il-pulizija, id-dwana
u awtoritajiet rilevanti ohrajn. L-Unjoni tipprovdi appogg attiv permezz tal-ghoti ta’
appogg finanzjarju mill-agenziji rilevanti tal-Unj onil u I-gestjoni tal-Mekkanizmu ta’
Evalwazzjoni u Monitoragg ta’ Schengen stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (UE)
2022/9223. Tr-regoli applikabbli ghall-fruntieri esterni jehtieg li jissahhu sabiex ikun

hemm rispons ahjar ghall-isfidi godda li tfaccaw recentement fil-fruntieri esterni.

1l-gestjoni Ewropea integrata tal-fruntieri hija bbazata fuq il-mudell ta’ kontroll
tal-acéess fuq erba’ livelli, stabbilit fir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill®, Il-kontroll fuq il-fruntieri, inkluzi I-mizuri li jiffacilitaw il-
gsim legittimu tal-fruntieri, jifforma parti ewlenija mill-gestjoni integrata Ewropea
tal-fruntieri. Sabiex jipprevjenu u jidentifikaw il-kriminalita transfruntiera fugq il-
fruntieri esterni, b’mod partikolari I-facilitazzjoni tal-immigrazzjoni illegali, it-
traffikar ta’ bnedmin, u t-terrorizmu, jenhtieg li lI-Istati Membri flimkien mal-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, stabbilita mir-
Regolament (UE) 2019/1896, jimplimentaw gestjoni integrata Ewropea tal-

fruntieri, abbazi tal-mudell ta’ kontroll tal-acéess fuq erba’ livelli.

’ amzmu-ta—evalwa RO .!9=' ,- a--app

6

Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-

Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624
(GU L 29514.11.2019, p. 1).

AM\P9 AMA(2023)0280(163-163) MT.docx 4/76 PE760.652v01-00

MT



(7 I [l1-pandemija tal-COVID-19 uriet li t-theddid ghas-sahha pubblika jista’ jirrikjedi
regoli uniformi dwar ir-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar ghall-ivvjaggar lejn I-Unjoni
minn ¢ittadini ta’ pajjizi terzi. L-adozzjoni ta’ mizuri inkonsistenti u divergenti fil-
fruntieri esterni biex jigi indirizzat tali theddid taffettwa b’mod negattiv il-
funzjonament taz-zona Schengen kollha, tnaqqas il-prevedibbilta ghal vjaggaturi
minn pajjizi terzi u l-kuntatti bejn il-persuni minn pajjizi terzi. Sabiex iz-zona
Schengen tithejja ghall-isfidi futuri ta’ skala komparabbli mal-pandemija tal-Covid-
19, jenhtieg li jigi stabbilit mekkanizmu gdid lil jippermetti 1-adozzjoni u t-tnehhija
f"waqthom ta’ mizuri kkoordinati fil-livell tal-Unjoni. [1-mekkanizmu 1-gdid fil-
fruntiera esterna jenhtieg li jigi applikat fil-kaZ ta’ emergenza tas-sahha pubblika
fuq skala kbira b’theddida transfruntiera serja ghas-sahha, rikonoxxuta mill-
Kummissjoni fil-livell tal-Unjoni minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE)
2022/2371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, b’kont mehud tal-informazzjoni

minghand l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

(8) F’kaZ ta’ emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira, jenhtieg li -mekkanizmu
jipprevedi l-adozzjoni ta’ regolament ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi
restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar, inkluzi restrizzjonijiet fuq id-dhul u
restrizzjonijiet minimi temporanji relatati mas-sahha, u 1-kundizzjonijiet ghat-
tnehhija taghhom. Fid-dawl tan-natura politikament sensittiva ta’ tali restrizzjonijiet
li jikkon¢ernaw id-dritt ta’ dhul fit-territorju tal-Istati Membri, jenhtieg 1i I-Kunsill
jinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex jadotta tali Regolament ta’
implementazzjoni (ir-“Regolament ta’ implementazzjoni”), filwagqt li jagixxi fuq

proposta mill-Kummissjoni.

7 Ir-Regolament (UE) 2022/2371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 2022
dwar theddid transkonfinali serju ghas-sahha u li jhassar id-Deciijoni Nru 1082/2013/UE (GU L
314, 6.12.2022, p. 26).
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B’mod importanti, f’konformita mal-obbligi applikabbli skont il-ligi tal-Unjoni u dak
internazzjonali, i¢-¢ittadini tal-Unjoni u ¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li, skont ftehimiet
bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha, minn naha, u dawk il-pajjizi terzi, min-naha
l-ohra, igawdu minn drittijiet ta’ moviment liberu ekwivalenti ghal dawk tac-¢ittadini
tal-Unjoni, kif ukoll il-membri tal-familja rispettivi taghhom, jenhtieg li dejjem
jithallew jidhlu fl-Unjoni. Ir-residenti fl-Unjoni jenhtieg li dejjem jithallew
jirritornaw lejn 1-Unjoni, u b’mod partikolari lejn I-Istat Membru li fih jirrisjedu
legalment. Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni jenhtieg li jistabbilixxi
restrizzjonijiet minimi temporanji relatati mas-sahha li dawk il-persuni jistghu
legalment fl-Irlanda, jenhtieg li I-Istati Membri jippermettu, fuq bazi reciproka, lil
dawk ir-residenti jirritornaw lejn I-Irlanda billi jghaddu mit-territorju tal-Istati
Membri. L-Irlanda hija mistiedna tallinja l-politika nazzjonali taghha mar-
restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar lejn I-Unjoni Ewropea. Ir-Regolament ta’
implimentazzjoni jenhtieg li jkun fih l-elementi kollha mehtiega biex jigi zgurat li -
restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar ikunu effettivi, immirati, mhux diskriminatorji u
proporzjonati ghas-sitwazzjoni epidemjologika li tkun qed tevolvi. Jenhtieg i dan
Jjidentifika, fejn mehtieg min-natura tal-emergenza tas-sahha pubblika fuq skala
kbira, il-kategoriji ta’ persuni li jwettqu vjaggar essenzjali elenkati fl-Anness XI,
il-parti B, li ghandhom jigu eZentati mir-restrizzjonijiet fuq id-dhul u jistabbilixxi I-
kundizzjonijiet li tahthom jenhtieg li jkun possibbli, b’mod eccezzjonali, li r-
restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar jigu imposti fuq dawk il-vjaggaturi. Barra minn hekk,
jew b’mod alternattiv, jenhtieg li r-Regolament ta’ implimentazzjoni jiddetermina
kwalunkwe Zona geografika jew pajjiz terz minn fejn jista’ jkun possibbli li 1-
ivvjaggar ikun soggett ghal mizuri specifici u jistabbilixxi procedura ghar-reviZjoni
perjodika tas-sitwazzjoni u tar-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar, abbazi ta’
metodologija oggettiva u kriterji oggettivi applikabbli ghal dik il-pro¢edura, inkluz,
b’mod partikolari, is-sitwazzjoni epidemjologika. Ir-Regolament ta’
implimentazzjoni jista’ jispecifika l-kundizzjonijiet li tahthom jista’ jigi permess I-
ivvjaggar, bhal ittestjar, kwarantina, awtoizolament jew kwalunkwe mizura xierqa
ohra, bhar-rekwizit li timtela formola ta’ lokalizzazzjoni tal-passiggieri jew li
jintuzaw ghodda ohra ta’ traccar tal-kuntatti u wara i titqies, b’mod partikolari,

kwalunkwe sistema tal-Unjoni zviluppata biex tiffacilita I-ivvjaggar f’kundizzjonijiet
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sikuri, bhal sistemi ta’ ¢ertifikazzjoni digitali. Fejn xieraq, ir-Regolament ta’
implimentazzjoni jista’ jistabbilixxi wkoll mekkanizmu li jippermetti li jittiehdu
mizuri addizzjonali f’kaz li s-sitwazzjoni epidemjologika tmur ghall-aghar b’mod

drammatiku f’zona geografika wahda jew aktar.

AM\P9 AMA(2023)0280(163-163) MT.docx 7/76 PE760.652v01-00

MT MT



MT

(10)

(11)

L-effikacja tar-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar lejn I-Unjoni hija bbaZata fuq I-
Jenhtieg li l-applikazzjoni ta’ regoli uniformi permezz tar-Regolament ta’
implimentazzjoni tizgura l-protezzjoni tas-sahha pubblika u b’hekk tippreserva I-
funzjonament taz-;ona minghajr kontrolli fil-fruntieri interni. L-Istati Membri
Jistghu jadottaw restrizzjonijiet temporanji relatati mas-sahha u restrizzjonijiet
ohrajn relatati aktar stretti minn dawk stabbiliti fir-Regolament ta’
implimentazzjoni dment li tali restrizzjonijiet ma jkollhomx impatt negattiv
sproporzjonat fugq il-funzjonament taz-;ona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri
interni. Barra minn hekk, l-Istati Membri jistghu jadottaw restrizzjonijiet fuq l-
ivvjaggar fin-nuqqas ta’ Regolament ta’ implimentazzjoni. Ir-Regolament ta’
implimentazzjoni jenhtieg li jqis is-sitwazzjoni specifika tal-pajjizi jew territorji
extra-Ewropej imsemmija fl-Artikolu 355(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) u elenkati fl-Anness 11 tieghu.

It-tranzitu fl-Unjoni ghac-cittadini tal-Unjoni u I-membri tal-familja taghhom, kif
ukoll ghal certi kategoriji ta’ vjaggaturi essenzjali jenhtieg li ma jkunx soggett
ghal restrizzjonijiet temporanji relatati mas-sahha fuq l-ivvjaggar lejn id-
destinazzjoni finali taghhom. Kwalunkwe restrizzjoni temporanja relatata mas-
sahha, li trid tigi applikata, jenhtieg li tigi applikata mal-wasla fid-destinazzjoni
finali.
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(12)

Huwa mehtieg ukoll li jissahhu r-regoli u s-salvagwardji fil-ligi tal-Unjoni sabiex 1-
Istati Membri jkunu jistghu jagixxu malajr biex jiggieldu sitwazzjonijiet ta’
strumentalizzazzjoni. Tali strumentalizzazzjoni jenhtieg li tinftichem fis-sens tal-
Artikolu 1(4), il-punt (b), I-ewwel sentenza, tar-Regolament (UE).../... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®*. Jenhtieg li sitwazzjonijiet li fihom atturi mhux
statali ostili jkunu involuti fi kriminalita organizzata, b’mod partikolari I-
facilitazzjoni tad-dhul klandestin ta’ migranti, ma jitqisux bhala
strumentalizzazzjoni tal-migranti meta ma jkun hemm l-ebda ghan li jigu
destabbilizzati I-Unjoni I jew Stat Membru. Barra minn hekk, jenhtieg li -
assistenza umanitarja ma titqiesx bhala strumentalizzazzjoni tal-migranti meta ma

Jjkun hemm l-ebda ghan li jigu destabbilizzati I-Unjoni jew Stat Membru.

Ir-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li jindirizza sitwazzjonijiet
ta’ kriZi u ta’ force majeure fil-qasam tal-migrazzjoni u tal-aZil, u li jemenda r-Regolament (UE)
2021/1147 (GU ...).

0OlJ: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 19/24
(2020/0277COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota
f’qiegh il-pagna.
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(13) Fir-rigward ta’ Cipru, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004° jipprevedi
regoli specjali li japplikaw ghal-linja bejn iz-;oni tar-Repubblika ta’ Cipru li fihom
il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru jezercita kontroll effettiv u dawk iz-zoni li fihom
ma jeZercitax kontroll effettiv. Ghalkemm dik il-linja ma tikkostitwix fruntiera
esterna, sitwazzjoni fejn attur ta’ pajji; terz jew attur mhux statali ostili jheggeg
Jjew jiffacilita I-moviment ta’ éittadini ta’ pajjizi biex jagsmu dik il-linja titqies

bhala strumentalizzazzjoni.

(14) B’mod partikolari, f’sitwazzjoni ta’ strumentalizzazzjoni, jenhtieg li, fejn mehtieg,
ikun possibbli ghall-Istat Membru kkoncernat 1i jillimita t-traffiku fil-fruntiera ghall-
minimu billi jaghlaq temporanjament xi punti ta’ gsim tal-fruntiera, filwaqt li
jiggarantixxi access genwin u effettiv ghall-proceduri ta’ protezzjoni internazzjonali.
Kwalunkwe decizjoni bhal din jenhtieg li tqis jekk il-Kunsill Ewropew ikunx
irrikonoxxa li I-Unjoni jew wiehed jew aktar mill-Istati Membri taghha jkunu
geghdin jiffac¢jaw sitwazzjoni ta’ strumentalizzazzjoni tal-migranti. Barra minn
hekk, kwalunkwe limitazzjoni bhal din jenhtieg li tqis bis-shih id-drittijiet tac-
¢ittadini tal-Unjoni, tac-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma benefi¢jarji tad-dritt ta’
moviment liberu skont ftehim internazzjonali u ta¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi 1i huma
residenti fit-tul skont il-ligi nazzjonali jew il-ligi tal-Unjoni jew li huma detenturi ta’
vizi fit-tul, kif ukoll il-membri tal-familja rispettivi taghhom. Tali limitazzjonijiet
jenhtieg li jigu applikati wkoll b’mod li jizgura li 1-obbligi relatati mal-ac¢cess ghall-
protezzjoni internazzjonali, b’mod partikolari I-prin¢ipju ta’ non-refoulement, jigu

rispettati.

K Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar regim skont lI-Artikolu 2
tal-Protokoll 10 mal-Att tal-AdeZjoni (GU L 161, 30.4.2004, p. 128).
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(15)

(16)

L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta tassisti lill-Istati
Membri fl-implimentazzjoni tal-aspetti operattivi tal-gestjoni tal-fruntieri esterni,
inkluzi l-iskambju ta’ informazzjoni, il-forniment ta’ taghmir, il-bini tal-kapacita u t-
tahrig lill-gwardji tal-fruntiera nazzjonali, informazzjoni mmirata u analizi tar-riskju,
l-iskjerament tal-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, kif
ukoll assistenza f’operazzjonijiet ta’ tfittxija u salvatagg ghal persuni f’diffikulta
fuq il-bahar, li huma mnedija u mwettqa f’konformita mar-Regolament (UE) Nru
656/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’’. Il-mandat il-gdid tal-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta joffri opportunitajiet
konsiderevoli ghall-Istati Membri biex jigu assistiti fil-kompiti ta’ kontroll fuq il-
fruntieri, inkluz fost ohrajn, fir-rigward tal-iskrinjar u tal-operazzjonijiet ta’

ritorn.

Mezzi teknici biex jipprevjenu l-gsim mhux awtorizzat tal-fruntiera I jistghu
jinkludu teknologiji moderni, bhal droni u sensuri tal-moviment, kif ukoll unitajiet
mobbli, u, fejn xieraq, it-tipi kollha ta’ infrastruttura stazzjonarja u mobbli. L-uzu
ta’ tali mezzi teknici, b’mod partikolari, it-teknologiji li jistghu jigbru data personali,
jehtieg 1i jkun ibbazat fuq dispozizzjonijiet definiti b’mod c¢ar tal-1igi nazzjonali u

ezercitat f’konformita maghhom.

10

Ir-Regolament (UE) Nru 656/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li
Jjistabbilixxi regoli dwar is-sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-bahar fil-kuntest tal-kooperazzjoni
operazzjonali kkoordinata mill-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni Operazzjonali
fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 189, 27.6.2014, p. 93).
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(17)

(18)

Jenhtieg 11 tigi ddelegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont 1-Artikolu 290
tat-TFUE sabiex tissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/399 fir-rigward tai-Zieda
mal-Anness X1, il-Parti B, ta’ kategoriji ulterjuri ta’ persuni li jwettqu vjaggar
essenzgjali u fir-rigward ta’ miZuri addizzjonali li jirregolaw is-sorveljanza, inkluz I-
izvilupp ta’ standards minimi komuni ghas-sorveljanza tal-fruntieri. Dawk I-
istandards minimi komuni jenhtieg li jqisu t-tip ta’ fruntiera, jigifieri I-fruntieri tal-
art, tal-bahar jew tal-ajru, il-livelli tal-impatt attribwiti lil kull sezzjoni tal-fruntiera
esterna f’konformita mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2019/1896 u fatturi
rilevanti ohrajn, bhall-partikolaritajiet geograficéi. Huwa partikolarment importanti li
1-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija,
ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa f’konformita
mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-
Tfassil Ahjar tal-Ligijiet!!. B’mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni
ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-
dokumenti kollha fl-istess hin 1i jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom acc¢ess sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-

Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

F’zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni, jenhtieg li I-persuni,
irrispettivament min-nazzjonalita taghhom, ikunu jistghu jiccaqilqu liberament u
b’mod sigur bejn I-Istati Membri. F’dak ir-rigward, jenhtieg li jigi ¢carat li 1-
projbizzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni ma taffettwax il-kompetenza tal-Istati
Membri li jwettqu verifiki fit-territorju taghhom, inkluz fiz-Zoni tal-fruntieri interni
taghhom, ghal finijiet ohrajn ghajr il-kontroll fuq il-fruntieri. B’mod partikolari,
jenhtieg li jigi ¢carat i l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, inkluzi l-awtoritajiet tas-
sahha jew tal-infurzar tal-ligi, jibqghu, fil-prin¢ipju, intitolati li jezercitaw is-setghat
pubblici previsti skont il-ligi nazzjonali, dment li l-effett ta’ dawk is-setghat ma

Jjkunx ekwivalenti ghal verifiki fuq il-fruntieri.

11

GU L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(19) Filwagqt li 1-projbizzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni testendi wkoll ghal
verifiki 1i jkollhom effett ekwivalenti, jenhtieg 1i 1-verifiki mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ma jitqisux bhala ekwivalenti ghall-verifiki fuq il-
fruntiera meta ma jkollhomx il-kontroll fuq il-fruntieri bhala objettiv, meta jkunu
bbazati fuq informazzjoni generali tal-pulijiza u 1-esperjenza jew fuq informazzjoni
dwar is-sahha pubblika rigward theddid possibbli ghas-sigurta pubblika jew ghall-
ordni pubbliku,l meta jkollhom I-ghan b’mod partikolari 1i jiggieldu I-kriminalita
transfruntiera, inaqqsu l-immigrazzjoni illegali jew li jrazinu t-tixrid ta’ marda
infettiva b’potenzjal ta’ epidemija kif identifikata mi¢-Centru Ewropew ghall-
Prevenzjoni u I-Kontroll tal-Mard, fejn ikunu mfassla u ezegwiti b’mod li jkun
distint b’mod ¢ar mill-verifiki sistematici fuq persuni ﬁl-fruntieril , U meta jsiru
f*Centri tat-trasport, bhal portijiet, stazzjonijiet tal-ferrovija jew tal-karozzi tal-linja u
ajruporti kif ukoll f’terminali tal-merkanzija jew direttament abbord servizzi tat-

trasport tal-passiggieri, u meta jkunu bbazati fuq valutazzjoni tar-riskju.

(20) It-tnaqqis tal-immigrazzjoni illegali u tal-kriminalita transfruntiera marbuta
maghha, bhat-traffikar tal-bnedmin, il-facilitazzjoni ta” immigrazzjoni illegali u 1-
frodi tad-dokumenti u forom ohrajn ta’ kriminalita transfruntiera tista’l tinkludi
mizuri li jippermettu l-verifikazzjoni tal-identita, tan-nazzjonalita u tal-istatus ta’
residenza tal-persuni, dment li tali verifikazzjonijiet ma jkunux sistematici u

jitwettqu abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju.
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(22)

(23)
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L-uzu ta’ teknologiji moderni biex jimmonitorjaw il-flussi tat-traffiku, b>mod
partikolari fuq l-awtostradi u toroq importanti ohrajn iddeterminati mill-Istati
Membri, jista’ jkun strumentali biex jigi indirizzat it-theddid ghall-ordni pubbliku
jew ghas-sigurta interna. Jenhtieg li I-projbizzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni
ma tinftthemx bhala li tipprevjeni l-ezercitar legali tal-pulizija jew ta’ setghat
pubblici ohrajn li jitwettqu verifiki fiz-zoni tal-fruntieri interni. Dan jinkludi verifiki
li jinvolvu l-uzu ta’ teknologiji ta’ monitoragg u sorveljanza li generalment jintuzaw
fit-territorju jew li huma bbazati fuq valutazzjoni tar-riskju ghall-fini tal-protezzjoni

tas-sigurta interna. I

Sabiex tali teknologiji jkunu jistghu jkunu effettivi, jenhtieg li jkun possibbli li jigu

applikati limiti tal-velocita proporzjonati fil-punti ta’ qsim tal-fruntieri bit-triq.

Fl-eeréizzju tas-setghat tal-pulizija jew ta’ setghat pubbliéi ohra mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri fit-territorju taghhom, b’mod partikolari fiz-Zoni tal-
fruntiera taghhom, huwa importanti li l-ezercizzju ta’ dawk is-setghat ma jkollux

impatt sproporzjonat fuq il-fluss fluwidu tat-traffiku fil-punti tal-qsim bit-triq tal-

fruntieri interni, b’mod partikolari, billi jwassal ghal hinijiet ta’ stennija eccessivi.

Fi spirtu ta’ djalogu u kooperazzjoni, huwa importanti li I-Istati Membri
Jjinfurmaw lill-pajjizi girien bl-azzjonijiet taghhom, b’mod partikolari meta I-

azzjoni mistennija jkollha effett aktar sinifikanti fuq it-traffiku transfruntier.
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(24) Jenhtieg li 1-projbizzjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni ma tirrestringix it-twettiq
tal-verifiki previsti fil-ligi tal-Unjoni. Ghalhekk, r-regoli previsti f’dan ir-Regolament
ma jaffettwawx ir-regoli applikabbli rigward it-twettiq ta’ verifiki fuq id-data tal-

passiggieri mal-bazijiet tad-data rilevanti gabel il-wasla.

(25) Huwa mehtieg li jigi zgurat li l-verifiki mwettqa mill-Istati Membri fl-eZercitar tal-
kompetenzi nazzjonali jibqghu konsistenti bis-shih ma’ spazju li jkun hieles mill-
kontrolli fuq il-fruntieri interni. F’konformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, aktar ma jkunu estensivi l-indikazzjonijiet li I-verifiki
mwettqa mill-Istati Membri fiz-zoni tal-fruntiera taghhom ghandhom effett
ekwivalenti ghall-kontroll fuq il-fruntieri, filwaqt li jitqiesu l-objettiv ta’ tali verifiki,
l-ambitu territorjali taghhom u d-differenzi possibbli meta mgabbla mal-verifiki
mwettqa fil-bqija tat-territorju tal-Istat Membru kkoncernat, akbar tkun il-htiega ghal
regoli u limitazzjonijiet stretti u dettaljati li jistabbilixxu 1-kundizzjonijiet ghall-

ezercitar, mill-Istati Membri, tas-setghat tal-pulizija taghhom f’Zona tal-fruntiera.

(26) I Sabiex jissahhah il-funzjonament taz-zona Schengen, jenhtieg li l-Istati Membri
jkunu jistghu jiehdu mizuri addizzjonali biex jiggieldu I-movimenti irregolari bejn 1-
Istati Membril . Fejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-infurzar tal-ligi ta’ Stat Membru
jagbdu cittadini ta’ pajjizi terzi i ma jkollhom l-ebda dritt li joqoghdu f’dak I-Istat
Membru, fii-7oni tal-fruntiera waqt verifiki mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti
fl-ambitu ta’ qafas ta’ kooperazzjoni bilaterali, li jistghu jinkludu, b’mod
partikolari, rondi kongunti tal-pulizija, jenhtieg li jkun possibbli ghal dawk I-

jkollhom l-ebda dritt li joqoghdu fl-Istat Membru ta’ trasferiment. L-Istat Membru
minn fejn i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi jkunu gew direttament min-naha tieghu jenhtieg

li jkun mehtieg jir¢ievi lic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi magbuda.
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Il-procedura ta’ trasferiment jenhtieg li ma tapplikax ghal éittadini ta’ pajjizi terzi
li jkunu detenturi ta’ permessi ta’ residenza fit-tul tal-Unjoni u I-membri tal-
Sfamilja taghhom f’konformita mad-Direttiva tal-Kunsill 2003/190/KE"?, ¢ittadini
ta’ moviment liberu f’konformita mad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'3, ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu detenturi ta’ vizi validi

ghal soggorn twil u I-membri tal-familja taghhom f’konformita mal-ligi nazzjonali,

Schengen ghal perjodu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum, sakemm ma
Jjkunux qabZu dak il-perjodu ta’ 90 jum, applikanti, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt
13, tar-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'*" u I-
beneficjarji tal-protezzjoni internazzjonali, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt 4, tar-
Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’>**. Fir-rigward tal-

applikanti maqbuda fil-qafas tal-kooperazzjoni bilaterali, jenhtieg li japplikaw id-

++

terzi li jkunu residenti ghat-tul (GU L 16, 23.1.2004, p. 44).

Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-
drittijiet tacé-cittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jghixu
liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li
thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE,
90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li jistabbilixxi procedura
komuni ghall-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni u li jhassar id-Direttiva 2013/32/UE (GU ...).
GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224ACOD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota
f’qiegh il-pagna.

Ir-Regolament (UE) .../.. tal-Parlament Ewropew u l-Kunsill ta’ ... dwar standards ghall-kwalifika
ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi bhala beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali,
ghal status uniformi ghar-rifugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja u ghall-
kontenut tal-protezzjoni moghtija u li jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE u li thassar id-
Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU ...).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 70/23

(2016/0223COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota f*giegh il-

pagna.

16 Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... dwar il-gestjoni tal-aZil u tal-
migrazzjoni, li jemenda r-Regolament (UE) 2021/1147 u (UE) 2021/1060 u li jhassar ir-Regolament
(UE) Nru 604/2013 (GU ...).

+ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota
f’qiegh il-pagna.
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[l-pro¢edura li biha Stat Membru ghandu jkun jista’ jittrasferixxi ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi magbuda li ma jkollhomx id-dritt li joqoghdu, lejn Stat Membru minn fejn il-
persuna tkun direttament giet jenhtieg li ssir malajr, izda tkun soggetta ghal
salvagwardji u li titwettaq b’rispett shih tad-drittijiet fundamentali u tal-prin¢ipju ta’
nondiskriminazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 21 tal-Karta dwar 1d-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”), sabiex jigi evitat it-tfassil ta’ profili
razzjali. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-awtoritajiet 1i jwettqu verifikazzjoni tal-
informazzjoni rilevanti disponibbli minnufih ghall-awtoritajiet dwar il-movimenti
tal-persuni kkoncernati. Tali informazzjoni tista’ tinkludi elementi oggettivi li
jippermettu lill-awtoritajiet jikkonkludu li I-persuna tkun ivvjaggat recentement minn
Stati Membri ohrajn, bhall-pussess ta” dokumenti, inkluzi ricevuti jew fatturi, li

li huma soggetti ghall-procedura ta’ trasferiment jenhtieg li jigu pprovduti
b’decizjoni motivata bil-miktub. Filwaqt li jenhtieg li d-de¢izjoni tkun infurzabbli
immedjatament, jenhtieg li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz jinghata rimedju effettiv biex
jappella kontra d-decizjoni ta’ trasferiment jew jitlob li jsir riezami taghha. Jenhtieg

li dan ir-rimedju ma jkollux effett sospensiv.

Il-proc¢edura ta’ trasferiment prevista f’dan ir-Regolament hija fakultattiva u ma
taffettwax il-possibbilta ezistenti ghall-Istati Membri li jirritornaw i¢-¢ittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment f’konformita mal-ftehimiet jew I-
arrangamenti bilaterali msemmija fl-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 2008/115/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill!” (id-“Direttiva dwar ir-Ritorn”), meta tali persuni

jinqabdu barra mii-Zoni tal-fruntiera.

17

Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar
standards u proc¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin
fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(1)

(32)

Fejn jaghmlu uzu mill-procedura ta’ trasferiment prevista skont dan ir-
Regolament, I-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu arrangamenti prattic¢i skont I-
oqfsa ta’ kooperazzjoni bilaterali taghhom, inkluz bil-hsieb li, bhala regola, jevitaw
l-uzu ta’ dik il-procedura ta’ trasferiment, b’mod partikolari fuq is-sezzjonijiet tal-
fruntieri interni fejn il-kontroll ikun gie introdott mill-gdid jew estiz
temporanjament.

Fejn cittadin ta’ pajjiz terz li kien soggett ghal decizjoni ta’ trasferiment jingieb fil-
fruntiera minn trasportatur, l-awtorita kompetenti jenhtieg li tkun tista’,
f’konformita mal-ligi nazzjonali, taghmel arrangamenti mat-trasportatur sabiex ic-
Gittadin ta’ pajjiz terz jigi ttrasferit minghajr dewmien lejn l-Istat Membru
riceventi.

Fil-kuntest ta’ 7jarat ghall-gharrieda skont I-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE)
2022/922, huwa importanti li I-Kummissjoni taghti attenzjoni partikolari lill-

implimentazzjoni tal-procedura ta’ trasferiment.
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33) Fi spazju fejn persuni jkunu jistghu jiccaqalqu liberament, minghajr fruntieri
interni, li jikkostitwixxi wahda mill-kisbiet ewlenin tal-Unjoni skont l-Artikolu 3(2)
TUE, l-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni jenhtieg li tibqa’
eccezzjoni u jenhtieg li tkun biss miura tal-ahhar rimedju. L-ecééezzjonijiet ghall-
prinéipju tal-moviment liberu tal-persuni u d-derogi minnu jridu jigu interpretati
b’mod strett. Sabiex ma jigix kompromess il-principju nnifsu li m’ghandux ikun
hemm kontrolli fuq il-fruntieri interni, kif imhaddan fl-Artikolu 3(2) TUE u
mtenni fl-Artikolu 67(2) TFUE, l-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-
fruntieri interni minhabba l-istess theddida jenhtieg li tkun ghal perjodi definiti

b’mod car f’konformita ma’ dan ir-Regolament.

(34) F’kazijiet ec¢ezzjonali, l-indirizzar tat-theddid ghaz-zona Schengen jista’, bhala I-
ahhar rimedju, jirrikjedi 1-adozzjoni, mill-Istati Membri, ta’ mizuri fuq il-fruntieri
interni. Billi I-moviment liberu ta’ persuni huwa affettwat mill-introduzzjoni mill-
gdid temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni, kwalunkwe deciZjoni biex jigi
mal-kriterji maqbula b’mod komuni u jenhtieg li tigi nnotifikata kif xieraq lill-
Kummissjoni, lill-Parlament u lill-Kunsill jew tkun irrakkomandata minn
istituzzjoni tal-Unjoni. L-Istati Membri jibqghu kompetenti biex jiddeterminaw il-
htiega ghall-introduzzjoni mill-gdid jew l-estensjoni temporanja ta’ kontrolli fuq il-
fruntieri. Skont ir-regoli ezistenti, l-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-
fruntieri interni hija prevista f’¢irkostanzi fejn theddida serja ghas-sigurta interna jew
ghall-ordni pubbliku timmanifesta ruhha fi Stat Membru wiehed ghal perjodu ta’
zmien limitat. B’mod partikolari, it-terrorizmu u l-kriminalita organizzata, 1-
emergenzi tas-sahha pubblika fuq skala kbira jew l-avvenimenti internazzjonali fuq
skala kbira jew ta’ profil gholi, bhal avvenimenti sportivi, kummer¢jali jew politici,

jistghu jammontaw ghal theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna.
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(35) Barra minn hekk, theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tista’
tirrizulta wkoll minn movimenti mhux awtorizzati fuq skala kbira ghall-gharrieda
ta’ éittadini ta’ pajjizi terzi bejn 1-Istati Membri, fejn dik it-theddida tohloq
sitwazzjoni li tpoggi pressjoni sostanzjali fuq ir-rizorsi u l-kapacitajiet generali ta’
awtoritajiet kompetenti mhejjija sew u x’aktarx tpoggi f’riskju l-funzjonament
generali taz-;ona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni, u meta l-mezzi l-ohrajn
previsti skont dan ir-Regolament ma jkunux bizzejjed biex jindirizzaw dawn -
influssi u I-movimenti. F’dan il-kuntest, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu
juzaw rapporti oggettivi u kkwantifikati dwar movimenti mhux awtorizzati kull meta
jkunu disponibbli, b’mod partikolari, meta jigu prodotti fuq bazi regolari mill-

agenziji rilevanti tal-Unjoni f’konformita mal-mandati rispettivi taghhom. I

(36) Il-pandemija tal-COVID-19 uriet il-htiega ta’ mekkanizmu ghall-Unjoni kollha 1i
japplika ghal sitwazzjonijiet fejn, fiz-zona Schengen, emergenza tas-sahha pubblika
fugq skala kbira taffettwa diversi Stati Membri fl-istess wagqt, u tpoggi f'riskju 1-
funzjonament tajjeb taz-zona Schengen. Il-mekkanizmu I-gdid ta’ salvagwardja taz-
zona Schengen jenhtieg 1i jippermetti soluzzjonijiet ikkoordinati biex jigu protetti 1-
interessi tal-persuni intitolati 1i jibbenefikaw miz-zona minghajr kontrolli fuq il-
fruntieri interni, billi tigi massimizzata l-effettivita tal-mizuri mehuda, filwaqt li jigu

minimizzati l-effetti sekondarji negattivi taghhom.
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(37) Jenhtieg 1i I-mekkanizmu 1-gdid ta’ salvagwardja taz-zona Schengen jippermetti lill-
Kunsill jadotta, fuq proposta mill-Kummissjoni, de¢izjoni li tawtorizza 1-
introduzzjoni mill-gdid jew l-estensjoni temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri
interni, meta emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira tkun giet rikonoxxuta
fil-livell tal-Unjoni. Minhabba n-natura politikament sensittiva ta’ tali de¢izjoni li
tirregola I-possibbilta ghall-Istati Membri li jergghu jintroducu jew jestendu 1-
kontrolli fuq il-fruntieri interni f*¢irkostanzi partikolari, jenhtieg 1i 1-Kunsill jinghata
setghat ta” implimentazzjoni biex jadotta decizjoni, filwaqt li jagixxi fuq proposta
mill-Kummissjoni. Jenhtieg li dik id-decizjoni tinkludi kwalunkwe miZura ta’

mitigazzjoni xierqa.

(38) Jenhtieg li l-istabbiliment tal-mekkanizmu 1-gdid ta’ salvagwardja taz-zona Schengen
ma jaffettwax id-dritt tal-Istati Membri li jirrikorru minn gabel ghal mizuri unilaterali
f’konformita ma’ dan ir-Regolament, fejn is-sitwazzjoni tkun tehtieg hekk.
Madankollu, ladarba tigi adottata, jenhtieg li I-mizura tal-Unjoni ssir l-unika bazi

ghal rispons ikkoordinat ghat-theddida identifikata.

39) Sabiex tigi zgurata I-konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, jenhtieg li d-
decizjoni tal-Kunsill tigi adottata ghal perjodu ta’ zmien limitat sa massimu ta’ sitt
xhur 1i jista’ jigi estiz, soggett ghal riezami regolari fuq proposta mill-Kummissjoni,
sakemm l-emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira tippersisti. Jenhtieg li d-
decizjoni inizjali tinkludi valutazzjoni tal-impatt mistenni tal-mizuri adottati, inkluzi
l-effetti sekondarji negattivi taghha, bil-hsieb i jigi ddeterminat jekk il-kontrolli fuq
il-fruntieri interni humiex gustifikati jew jekk jistghux jigu applikati b’mod effettiv
mizuri inqas restrittivi minflokhom. Jenhtieg li d-dec¢izjonijiet sussegwenti jqisu I-
evoluzzjoni tat-theddida ghas-sahha pubblika. Jenhtieg li 1-Istati Membri
jinnotifikaw minnufih lill-Parlament Ewropew, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri
l-ohra dwar l-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni f’konformita

mad-decizjoni tal-Kunsill.
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(40)

(41)

L-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni, kemm jekk abbazi ta’
decizjonijiet unilaterali tal-Istati Membri kif ukoll jekk fil-livell tal-Unjoni, ghandha
implikazzjonijiet serji ghall-funzjonament taz-zona Schengen u d-dritt ghall-
moviment liberu. Sabiex jigi zgurat 1i kwalunkwe decizjoni biex jigu introdotti mill-
¢did il-kontrolli fuq il-fruntieri tittieched biss meta jkun mehtieg, bhala mizura tal-
ahhar rimedju, jenhtieg li d-dec¢izjoni dwar l-introduzzjoni mill-gdid jew l-estensjoni
temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri tkun ibbazata fuq kriterji komuni u tkun

strettament mehtiega u proporzjonata.

Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, deroga mill-
princéipju fundamentali tal-moviment liberu tal-persuni trid tigi interpretata b’mod
strett u l-kuncett ta’ ordni pubbliku jippresupponi l-eZistenza ta’ theddida genwina,

attwali u serja bizZejjed li taffettwa wiehed mill-interessi fundamentali tas-socjeta.
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(42)

L-ewwel nett, jenhtieg li l-Istati Membri jivvalutaw l-adegwatezza tal-kontrolli
temporanji fuq il-fruntieri interni wara li jqisu n-natura tat-theddida serja identifikata
kif ukoll l-adegwatezza ta’ miZuri alternattivi biex jigu segwiti l-istess objettivi tal-
kontrolli fuq il-fruntieri interni, bhal verifiki proporzjonati kif imwettqa fl-
ezercitar tas-setghat tal-pulizija jew ta’ setghat pubblici ohrajn jew permezz ta’
forom ta’ kooperazzjoni tal-pulizija kif previst skont il-ligi tal-Unjoni, inkluza I-
possibbilta li tintuZa l-procedura ta’ trasferiment, jew miZuri komuni dwar
restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar. F’dan il-kuntest, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jaghtu attenzjoni partikolari u jivvalutaw I-impatt probabbli tal-kontrolli fuq
il-fruntieri interni fuq il-moviment ta’ persuni fiz-zona minghajr kontrolli fuq il-
fruntieri interni u l-funzjonament tar-regjuni transfruntiera. Jenhtieg li din il-
valutazzjoni tkun parti min-notifika li l-Istati Membri huma mehtiega li jibaghtu lill-
Kummissjoni, lill-Parlament u lill-Kunsill. Fil-kaz ta’ estensjoni tal-kontrolli fuq il-
fruntieri interni ghal avvenimenti prevedibbli lil hinn minn perjodu inizjali ta’ sitt
xhur, jenhtieg li 1-Istat Membru jwettaq ukoll valutazzjoni tar-riskju. Dik il-
valutazzjoni tar-riskju jenhtieg li tinkludi dettalji dwar l-iskala u l-evoluzzjoni
antic¢ipata tat-theddida serja identifikata, informazzjoni dwar kemm dik it-theddida
serja hija mistennija li tippersisti u liema sezzjonijiet tal-fruntieri interni huma
affettwati, informazzjoni dwar il-miZuri ta’ koordinazzjoni ma’ Stati Membri ohra
affettwati minn tali miZuri u I-miZuri li I-Istat Membru kkoncernat ikun ha u bi
hsiebu jiehu biex itaffi t-theddida serja identifikata, bil-hsieb li jitnehhew il-
kontrolli fuq il-fruntieri interni sabiex jerga’ jiddahhal il-principju tal-moviment

liberu.
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(43) Sabiex jigu limitati I-konsegwenzi dannuzi li jirrizultaw mill-introduzzjoni mill-gdid
ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni, jenhtieg 1i kwalunkwe dec¢izjoni li jigu introdotti
mill-gdid kontrolli fuq il-fruntieri interni tkun akkumpanjata minn mizuri ta’
mitigazzjonil . Jenhtieg li tali mizuri jkunu jinkludu mizuri 1i jiggarantixxu
operazzjoni bla xkiel tat-tranzitu tal-merkanzija u tal-persunal tat-trasport u tal-
bahhara permezz tal-istabbiliment ta’ “korsiji hodor”. Barra minn hekk, u sabiex
titqies il-htiega li jigi zgurat il-moviment ta’ persuni li l-attivitajiet taghhom jistghu
jkunu essenzjali ghall-preservazzjoni tal-katina tal-provvista jew ghall-forniment ta’
servizzi essenzjali, I 11 1-Istati Membri jistghu japplikaw ukoll il-linji gwida ezistenti
dwar il-haddiema transfruntiera stabbiliti fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-30
ta’ Marzu 2020 intitolata “COVID-19 Linji Gwida rigward l-eZer¢itar tal-moviment
liberu tal-haddiema”. Ghaldagstant, jenhtieg li r-regoli ghall-introduzzjoni mill-gdid
ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni jqisu 1-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet
adottati matul il-pandemija tal-COVID-19 bhala mizura solida ta’ sikurezza ghas-
Suq Uniku, bl-iskop li jigi zgurat li dawn jigu applikati mill-Istati Membril bhala
mizuri ta’ mitigazzjoni matul il-kontrolli fuq il-fruntieri interni introdotti mill-gdid.
B’mod partikolari, jenhtieg li jigu identifikati mizuri bil-hsieb li jigi zgurat il-
funzjonament bla interruzzjoni tas-Suq Uniku u jigu salvagwardjati l-interessi tar-
regjuni transfruntiera u ta’ “bliet gemellati”, inkluzi, perezempju, awtorizzazzjonijiet

jew derogi ghall-abitanti ta’ regjuni transfruntiera.
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(44)

(45)

In-notifika li ghandha tigi pprovduta mill-Istati Membri jenhtieg li tkun deciziva
meta tigi vvalutata l-konformita mal-kriterji u I-kundizzjonijiet ghall-introduzzjoni
mill-gdid temporanja ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni. Sabiex jigi zgurat il-
monitoragg xieraq tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni li jkunu gew introdotti mill-
gdid, u sabiex tittejjeb il-kwalita tal-informazzjoni li tiréievi, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tadotta att ta’ implementazzjoni biex tistabbilixxi mudell ghan-notifika
tal-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni. Jenhtieg li 1-Istati
Membri ma jkunux mehtiega jipprovdu l-informazzjoni kollha f’kazijiet gustifikati
ghal ragunijiet ta’ sigurta pubblika, b’kont mehud tal-kunfidenzjalita tal-
investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu intitolati
jikklassifikaw 1-informazzjoni kollha pprovduta fin-notifika, jew partijiet minnha,

minghajr pregudizzju ghall-funzjonament ta’ mezzi xierqa u siguri I .

Sabiex jigi zgurat li I-kontrolli fuq il-fruntieri interni jkunu verament mizura tal-
ahhar rimedju applikata biss sakemm tkun mehtiega u sabiex ikunu jistghu jigu
vvalutati n-necessita u l-proporzjonalita tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni biex jigi
indirizzat it-theddid prevedibbli u sabiex il-Kummissjoni tithalla tivvaluta li tali
kontrolli jkunu miZura ecéezzjonali, jenhtieg li I-Istati Membri jhejju valutazzjoni
tar-riskju 1i ghandha tigi sottomessa lill-Kummissjoni meta I-kontrolli fuq il-fruntieri
interni jigu estizi lil hinn minn perjodu inizjali ta’ sitt xhur b’reazzjoni ghal theddid
prevedibbli. B’mod partikolari, I-Istati Membri jridu jispjegaw l-iskala u 1-
evoluzzjoni tat-theddida serja identifikata, inkluz kemm it-theddida serja identifikata
hija mistennija li ddum tippersisti u liema sezzjonijiet tal-fruntieri interni jistghu jigu
affettwati, ghaliex miZuri alternattivi mhux se jirrisolvu t-theddida identifikata, kif
ukoll il-mizuri ta’ koordinazzjoni taghhom mal-Istati Membri 1-ohra affettwati jew li

x’aktarx jigu affettwati minn kontrolli fuq il-fruntieri interni.
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(46) Jenhtieg 11 I-Kummissjoni tkun intitolata titlob informazzjoni addizzjonali bbazata
fuq in-notifika li tir¢ievi, inkluz dwar il-valutazzjoni tar-riskju jew il-mizuri ta’
kooperazzjoni u koordinazzjoni mal-Istati Membri affettwati mill-estensjoni ppjanata
tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni. Meta n-notifika ma tkunx konformi mar-rekwiziti
minimi, jenhtieg li I-Kummissjoni tiddiskuti n-notifika mal-Istat Membru kkoncernat
u titlob informazzjoni addizzjonali jew titlob li I-Istat Membru jlesti n-notifika
inizjali.

47) Mill-inqas darba fis-sena I-Kummissjoni jenhtieg li tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill b’mod kongunt dwar il-funzjonament taz-;ona minghajr
kontrolli fuq il-fruntieri interni (“Rapport dwar I-Istat ta’ Schengen”). Jenhtieg li I-
Kummissjoni tkun tista’ tiddiskuti wkoll dak ir-rapport separatament mal-
Parlament Ewropew u mal-Kunsill. Ir-rapport jenhtieg li jinkludi lista tad-
decizjonijiet kollha mehuda matul is-sena rilevanti ghall-introduzzjoni mill-gdid
ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni, kif ukoll l-azzjonijiet mehuda mill-
Kummissjoni fir-rigward tal-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri
interni. Ir-rapport jenhtieg li jaghti attenzjoni partikolari lill-kontrolli fuq il-
fruntieri li jkun ilhom fis-sehh ghal aktar minn 12-il xahar. Jenhtieg li jinkludi
wkoll valutazzjoni tan-necessita u tal-proporzjonalita tal-introduzzjoni mill-gdid u
l-estensjonijiet tal-kontrolli fuq il-fruntieri fil-perjodu kopert minn dak ir-rapport
kif ukoll informazzjoni dwar ix-xejriet fiz-ona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri
interni fir-rigward tal-movimenti mhux awtorizzati ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi,
filwaqt li jgis I-informazzjoni disponibbli mill-agenziji rilevanti tal-Unjoni u 1-
analizi tad-data minn sistemi ta’ informazzjoni rilevanti. Ir-rapport dwar l-Istat ta’
Schengen jenhtieg 1i jkopri wkoll 1-obbligi ta’ rapportar li jirrizultaw mill-Artikolu

20 tal-Mekkanizmu ta’ Evalwazzjoni u Monitoragg ta’ Schengenl .
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“48) Ir-rapport dwar I-Istat ta’ Schengen jenhtieg li jkun akkumpanjat mir-rapport li
jrid jigi pprovdut skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2022/922.

(49) Il-mekkanizmu ghall-introduzzjoni mill-gdid temporanja ta’ kontrolli fuq il-fruntieri
interni f’sitwazzjonijiet urgenti jew biex jigi indirizzat theddid prevedibbli jenhtieg li
jipprevedi l-possibbilta, ghall-Kummissjoni, li torganizza konsultazzjonijiet bejn 1-
Istati Membril . Jenhtieg li tigi organizzata konsultazzjoni mill-Kummissjoni meta
Stat Membru affettwat direttament jitlob dan. L-Agenziji rilevanti tal-Unjoni
jenhtieg li jkunu involuti f’dan il-process sabiex jikkondividu l-gharfien espert
taghhom, fejn xieraq. Jenhtieg li tali konsultazzjonijiet jezaminaw il-possibbilta li
Jjigu applikati miZuri alternattivi, u jekk ikun mehtieg l-arrangamenti pratti¢i ghat-
twettiq tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni u d-durata taghhom I . Meta I-
Kummissjoni jew Stat Membru jkunu hargu opinjoni li tesprimi thassib rigward 1-
introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri, tali konsultazzjonijiet jenhtieg li

jkunu obbligatorji.
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(50)

Jenhtieg 11 I-Kummissjoni u 1-Istati Membri jzommu l-possibbilta li jesprimu
kwalunkwe thassib fir-rigward tan-necessita u tal-proporzjonalita ta’ dec¢izjoni ta’
Stat Membru li jerga’ jintroduci kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal raguni ta’
urgenza jew biex jindirizza theddida prevedibbli. Fejn il-kontrolli fuq il-fruntieri
interni jigu introdotti mill-gdid u estizi ghal theddid prevedibbli ghal perjodi
kkombinati li jagbzu #-12-il xahar, jenhtieg li [-Kummissjoni tohrog opinjoni li
tivvaluta n-necessita u l-proporzjonalita ta’ tali kontrolli fuq il-fruntieri interni. Fejn
Stat Membru jqis li hemm sitwazzjoni ec¢éezzjonali magguri li tiggustifika t-
tkomplija tal-htiega ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal perjodu li jagbez is-
sentejn, jenhtieg li jigu stabbiliti salvagwardji addizzjonali f’termini ta’
valutazzjoni tar-riskju. In-notifika mill-Istat Membru kkoncernat jenhtieg li
tinkludi I-miZuri li bi hsiebu jadotta, f’kooperazzjoni ma’ Stati Membri ohra fejn
xieragq, li jippermettu li t-theddida tigi indirizzata kif ukoll prezentazzjoni tal-mezzi,
l-azzjonijiet, il-kundizzjonijiet u l-iskeda ta’ 7mien ikkunsidrati bil-hsieb li
Jjitnehhew il-kontrolli fugq il-fruntieri interni mill-iktar fis possibbli sabiex jinZamm
il-prinéipju tal-moviment liberu. I F’kaz bhal dan, il-Kummissjoni jenhtieg li tohrog
opinjoni gdida. I Tali opinjoni hija minghajr pregudizzju ghall-mizuri ta’ infurzar,
inkluzi azzjonijiet ta’ ksur, li I-Kummissjoni, fir-rwol taghha bhala gwardjan tat-
Trattati, jenhtieg li tkun tista’ tiehu fi kwalunkwe mument kontra kwalunkwe Stat
Membru ghal nuqqas ta’ konformita mal-obbligi tieghu skont il-ligi tal-Unjoni. Meta
tinhareg opinjoni, jenhtieg li -Kummissjoni tniedi konsultazzjonijiet mal-Istati
Membri kkoncernati. Ghalkemm fiz-;ona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni
theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna fi Stat Membru
mhijiex necessarjament limitata fiz-zmien, sabiex jinzamm il-prinéipju tal-
moviment liberu, huwa mehtieg li jigi limitat it-tul massimu tal-kontrolli fuq il-
fruntieri interni abbaZi tal-istess theddida serja, li jenhtieg li ma jaqbiix is-sentejn.
F’cirkostanzi eécéezzjonali u taht certi kundizzjonijiet, jenhtieg li I-Istati Membri
Jjkunu jistghu jiddeciedu li jestendu I-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal Zewg
perjodi ulterjuri ta’ sitt xhur. Fi kwalunkwe kaz, il-kontrolli fuq il-fruntieri interni

bbazati fuq l-istess theddida serja jenhtieg li ma jaqbZux it-tliet snin b’kollox.
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(D

(52)

(33)

Sabiex tkun tista’ ssir l-analizi ex post tad-dec¢izjoni dwar l-introduzzjoni mill-gdid
temporanja ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni, jenhtieg li I-Istati Membri jibqghu
obbligati li jissottomettu rapport dwar l-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-
fruntieri interni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni ladarba
jnehhu dawk il-kontrolli fuq il-fruntieri. Meta 1-kontrolli jinzammu fis-sehh ghal
perjodi twal ta’ zmien, jenhtieg li tali rapport iehor jigi sottomess wara 12-il xahar, u
ghal darb’ohra 12-il xahar minn hemm ’il quddiem jekk, e¢¢ezzjonalment,
jinzammu l-kontrolli I . Jenhtieg li r-rapport jiddeskrivi, b>’mod partikolari, il-
valutazzjoni inizjali u ta’ segwitu tal-htiega tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni u r-
rispett tal-kriterji ghall-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni.
Jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta att ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi mudell

ghal tali rapporti u taghmel il-mudell disponibbli online.

Meta jimplimentaw dan ir-Regolament, I-Istati Membri ma ghandhomx
jiddiskriminaw kontra I-persuni abbazi ta’ sess, razza, kulur, l-originil etnika jew
socjali, il-karatteristici genetici, il-lingwa, ir-religjon jew it-twemmin, l-opinjoni
politika jew kwalunkwe opinjoni ohra, is-shubija f’minoranza nazzjonali, il-

proprjeta, it-twelid, 1d-dizabilita, 1-eta jew l-orjentazzjoni sesswali.

L-awtoritajiet kompetenti msemmija f’dan ir-Regolament jenhtieg 11, fl-attivitajiet
kollha imwettqa minnhom skont dan ir-Regolament, inkluz meta juzaw is-setghat
taghhom biex iwettqu verifiki, jirrispettaw bis-shih ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-
data skont il-ligi tal-Unjoni. Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill'® jew id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!®
japplikaw ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, fil-qasam ta’ applikazzjoni rispettiv taghhom.

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu
ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (GU L 119, 4.5.2016, p- 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew 1-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Dec¢izjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977/GAI, (GU L 119, 4.5.2016, p. 89, ELI:.
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(34)

(35)

Minhabba li 1-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jissahhah il-funzjonament
taz-zona Schengen, ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri meta
jagixxu wahedhom, billi hija mehtiega emenda tar-regoli komuni stabbiliti fil-livell
tal-Unjoni, izda jista’ pjuttost jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-TUE. F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit f’dak 1-Artikolu,
dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-

objettiv.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka ma hijiex qed tiechu sehem
fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u ma hijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu. Ladarba dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-
Danimarka ghandha, f’konformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddec¢iedi, fi
zmien sitt xhur wara li 1-Kunsill ikun iddec¢ieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex

ser timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.
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(57)

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen, li fih I-Irlanda ma tippartecipax, f’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
2002/192/KE?; ghalhekk 1-Irlanda mhix ged tichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-

Regolament u mhix marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Fir-rigward tal-1zlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u mir-Repubblika tal-IZzlanda u mir-Renju tan-Norvegja dwar 1-
assoc¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen?!, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE?2,

20

21
22

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu
sehem f’xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

GU L 176, 10.7.1999, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/0j.
Id-De¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta” Mejju 1999 dwar ¢erti arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda u r-
Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).
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(58) Fir-rigward tal-I1zvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea,
il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen?? li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2008/146/KE?4.

(59) Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-
Liechtenstein dwar 1-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar 1-
assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u
l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen?3, li jagghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-

punt A, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-

Kunsill 2011/350/UE?S,
23 GU L 53,27.2.2008, p. 52.
24 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f’isem il-Komunita

Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitad Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera
dwar l-assoéjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

= GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

26 Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f’isem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u
1-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen,
relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160,
18.6.2011, p. 19, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2011/350/0j).
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(60) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva
2004/38/KE.

(61) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji

rikonoxxuti b’mod partikolari mill-Karta.
(62) Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2016/399 jigi emendat kif xieraq.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (UE) Nru 2016/399 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-punt 12 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“12. “sorveljanza fuq il-fruntiera” tfisser is-sorveljanza tal-fruntieri bejn il-
punti ta’ gqsim tal-fiuntiera u s-sorveljanza ta’ punti ta’ qsim tal-
fruntiera barra mill-hinijiet stabbiliti ta’ ftuh, inkluzi mizuri preventivi,
ghall-prevenzjoni jew id-detezzjoni ta’ gsim mhux awtorizzat tal-
fruntieri jew tac-Cirkomvenzjoni tal-verifiki fuq il-fruntiera, biex
tikkontribwixxi ghas-sensibilizzazzjoni tas-sitwazzjoni, biex tigi
miggielda l-kriminalita transfruntiera u biex jittiehdu miZuri kontra

persuni li jkunu qasmu I-fruntiera b’mod illegali.”;
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(b) jizdiedu I-punti] li gejjin:

“27. “emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira” tfisser emergenza tas-
sahha pubblika, rikonoxxuta fil-livell tal-Unjoni mill-Kummissjoni,
b’kont mehud tal-informazzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
fejn theddida transfruntiera serja ghas-sahha jista’ jkollha
riperkussjonijiet fuq skala kbira fuq l-eZercizzju tad-dritt ta’ moviment

liberu.

28.  ‘“vjaggar essenzjali” tfisser vjaggar minn persuna li hija ezentata mir-
restrizzjonijiet fuq id-dhul skont I-Artikolu 21a(4) jew (5), b’rabta ma’
funzjoni jew htiega essenzjali, b’kont mehud ta’ kwalunkwe obbligu

internazzjonali applikabbli tal-Unjoni u tal-Istati Membril ;

29. “vjaggar mhux essenzjali” tfisser vjaggar ghal finijiet minbarra vjaggar

essenzjali;

30. “Centri tat-trasport” tfisser ajruporti, portijiet tal-bahar jew tax-xmajjar,
stazzjonijiet tal-ferrovija jew tal-karozzi tal-linja u terminali tal-
merkanzija.”;

2) [fl-Artikolu 5, jizdied is-subparagrafu li gej mal-paragrafu 3:

“L-Istati Membri jistghu, meta ghadd kbir ta’ migranti jippruvaw jagsmu I-
Sfruntieri esterni taghhom b’mod mhux awtorizzat, bil-massa u bl-uzu tal-forza,

jiehdu lI-miZuri mehtiega biex jippreservaw is-sigurta, il-ligi u l-ordni.”;
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3) Fl-Artikolu 5, jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  L-Istati Membri jistghu, b’mod partikolari " sitwazzjoni ta’
strumentalizzazzjoni tal-migranti kif imsemmi fl-Artikolu 1(4), il-punt (b), tal-
ewwel sentenza tar-Regolament (UE) .../.. tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill™, jaghlqu temporanjament, jew jillimitaw il-hinijiet ta’ ftuh ta’, punti
ta’ gsim tal-fruntiera specifici kif innotifikat skont il-paragrafu 1, it-tieni

subparagrafu ta’ dan I-Artikolu, fejn i¢-¢irkostanzi jkunu jehtiegu dan.

Kwalunkwe miZura skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u I-

paragrafu 3, it-tieni subparagrafu ta’ dan l-Artikolu, ghandha tigi

implimentata b’mod li jkun proporzjonat u li jqis bis-shih id-drittijiet ta’:

(a) il-persuni li jgawdu mid-dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni;

(b) ic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti ghal zmien twil skont id-
Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE**, il-persuni li jiksbu d-dritt taghhom
11 jirrisjedu minn strumenti ohrajn tal-ligi tal-Unjoni jew tal-ligi
nazzjonali jew li ghandhom vizi nazzjonali ghal soggorn twil, kif ukoll il-

membri tal-familja rispettivi taghhom; u

(c) 1ic-cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu ged ifittxu protezzjoni internazzjonali.

Ir-Regolament (UE) .../.. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li
Jjindirizza sitwazzjonijiet ta’ kriZi u ta’ force majeure fil-qasam tal-

migrazzjoni u tal-azil (GU ...).

**  ]d-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE tal-25 ta’ Novembru 2003 dwar 1-
istatus ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti ghat-tul (GU L 16,
23.1.2004, p. 44).”;

+ GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 19/24
(2020/0277COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota
f’qiegh il-pagna mmarkata b’asterisk taht dan il-punt li jemenda.
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4) L-Artikolu 13 jigi sostitwit b’dan 1i ge;j:

“Artikolu 13

Sorveljanza fuq il-fruntiera

1. L-ghan ewlieni tas-sorveljanza fuq il-fruntieri ghandu jkunl il-prevenzjoni
jew id-detezzjoni ta’ gsim mhux awtorizzat tal-fruntiera, /i tikkontribwixxi
biex jitqajjem [-gharfien tas-sitwazzjoni, li tigi miggielda l-kriminalita
transfruntiera u li jittiehdu mizuri kontra persuni li jkunu qasmu I-fruntiera
illegalment. Ghandha tinvolvi wkoll it-twettiq ta’ analiZijiet tar-riskju.
Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 3 u 4, persuna li tkun gasmet fruntiera
illegalment u li ma jkollhiex dritt tibqa’ fit-territorju tal-Istat Membru
kkon¢ernat ghandha tinqabad u tkun soggetta ghal proc¢eduri li jirrispettaw
id-Direttiva 2008/115/KE.

2. [l-gwardji tal-fruntiera ghandhom juzaw ir-riZorsi kollha mehtiega, inkluzi
unitajiet stazzjonarji jew mobbli, biex iwettqu s-sorveljanza fuq il-fruntieri.
Is-sorveljanza fuq il-fruntieri ghandha titwettaq b’tali mod li tipprevjeni u
tiskoraggixxi lill-persuni milli jagsmu I-fruntieri b’mod mhux awtorizzat
bejn il-punti ta’ gsim tal-fruntiera jew milli jevitaw il-verifiki fil-punti tal-
gsim tal-fruntiera, u ghandha titwettaq f’konformita shiha mal-obbligi
stipulati fl-Artikolu 4.

3. Is-sorveljanza bejn punti ta’ qsim tal-fruntiera ghandha titwettaq minn
gwardji tal-fruntiera li 1-ghadd u l-metodi taghhom ghandhom jigu adattati
ghar-riskji u t-theddid ezistenti jew previsti. Ghandha taghmel uzu minn
stampi tas-sitwazzjoni, biex tkun tista’ tnaqqas ahjar it-telf ta’ hajjiet ta’
migranti fil-fruntieri esterni, matulhom jew qrib taghhom. Ghandha
tinvolvi bidliet frekwenti u ghal gharrieda fil-perjodi ta’ sorveljanza u
metodi jew tekniki ohrajn, ghall-prevenzjoni jew detezzjoni effettivi ta’

gsim mhux awtorizzat tal-fruntiera.
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4. Is-sorveljanza ghandha titwettaq minn unitajiet stazzjonarji jew mobbli li
jwettqu dmirijiethom billi jaghmlu rondi jew jistazzjonaw ruhhom f’postijiet
maghrufa jew ippercepiti bhala sensittivi. L-ghan ta’ tali sorveljanza huwa
l-prevenzjoni ta’ gsim mhux awtorizzat tal-fruntiera jew li jinqabdu 1-
individwi b’konnessjoni ma’ qsim mhux awtorizzat tal-fruntiera esterna.
Is-sorveljanza tista’ titwettaq ukoll bl-uzu ta’ mezzi teknici, inkluzi mezzi
elettronic¢i, bhal taghmir, sistemi ta’ sorveljanza u, fejn xieragq, it-tipi kollha

ta’ infrastruttura stazzjonarja u mobbli.

5. [I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-
Artikolu 37 ta’ dan ir-Regolament dwar mizuri addizzjonali 1i jirregolaw is-
sorveljanza, inkluz l-izvilupp ta’ standards minimi komuni ghas-sorveljanza
tal-fruntieri I . Dawk l-istandards minimi komuni ghandhom iqisu t-tip ta’
fruntieri, jigifieri fruntieri tal-art, tal-bahar jew tal-ajru, il-livelli tal-impatt
attribwiti lil kull sezzjoni tal-fruntiera esterna f’konformita mal-Artikolu 34
tar-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* u

fatturi rilevanti ohrajn, bhall-partikolaritajiet geografici.

* Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta
u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624
(GU L 295,14.11.2019, p. 1).”;
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®)) [I-Kapitolu V jinghata titolu gdid kif gej: “Mizuri specifici relatati mal-fruntieri

esterni’”;
(6) | jiddahhal I-Artikolu | 1i gej:

“Artikolu 21a

Restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar lejn I-Unjoni

1.  Dan I-Artikolu ghandu japplika ghal emergenzi tas-sahha pubblika fuq skala
kbira.

2. Abbazi ta’ proposta mill-Kummissjoni, il-Kunsill jista’ jadotta Regolament ta’
implimentazzjoni, li jipprevedi restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar lejn 1-

Istati Membri li ghandhom jigu applikati fil-fruntieri esterni.

Ir-restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar jistghu jinkludu restrizzjonijiet
temporanji fuq id-dhul fl-Istati Membri u restrizzjonijiet temporanji relatati
mas-sahha li jkunu mehtiega ghall-protezzjoni tas-sahha pubblika fiz-zona
minghajr kontrolli fuq il-fruntieri internil . Dawk ir-restrizzjonijiet temporanji
relatati mas-sahha jistghu jinkludu l-ittestjar, il-kwarantina, u I-

awtoizolament.

Ir-restrizzjonijiet temporanji fuq l-ivvjaggar lejn I-Unjoni ghandhom ikunu
proporzjonati u nondiskriminatorji. Fejn Stat Membru jadotta restrizzjonijiet
aktar stretti minn dawk stabbiliti fl-att ta’ implimentazzjoni, dawk ir-
restrizzjonijiet m’ghandux ikollhom impatt negattiv fuq il-funzjonament taz-
Zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni. Ir-restrizzjonijiet temporanji
relatati mas-sahha fuq persuni li jgawdu mid-dritt tal-moviment liberu skont
il-ligi tal-Unjoni ghandhom jikkonformaw mad-Direttiva 2004/38/KE f’kull

mument.
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3. Il-kategoriji ta’ persuni li gejjin ghandhom jigu ezentati mir-restrizzjonijiet fuq

id-dhul, indipendentement mill-iskop tal-ivvjaggar taghhom:
(a) il-persuni li jgawdu mid-dritt ta” moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni;

(b) cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti fit-tul skont id-Direttiva
2003/109/KE, persuni li jiksbu d-dritt taghhom li jirrisjedu minn
strumenti ohrajn tal-ligi tal-Unjoni jew tal-ligi nazzjonali, inkluZi I-
beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali jew persuni li ghandhom vizi
nazzjonali ghal soggorn twil, kif ukoll il-membri tal-familja rispettivi

taghhom.

4.  Il-kategoriji ta’ persuni elenkati fl-Anness XI, il-parti A, ghandhom ikunu

ezentati mir-restrizzjonijiet fuq id-dhul.

5.  Kwalunkwe kategorija ta’ persuni elenkati fl-Anness XI, il-parti B,
ghandhom jigu eZentati mir-restrizzjonijiet fuq id-dhul meta dik il-kategorija

tkun inkluza fir-Regolament ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 2.
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6. Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 2 ghandu, fejn

xieraq:

(a) Jjidentifika, fejn mehtieg min-natura tal-emergenza tas-sahha pubblika
fuq skala kbira, il-kategoriji ta’ persuni li jwettqu vjaggar I essenzjali
elenkati fl-Anness XI, il-parti B, li jridu jigu ezentati mir-restrizzjonijiet

fugq id-dhul,

(b) jiddetermina kwalunkwe Zona geografika jew pajjiz terz minn fejn 1-
ivvjaggar I jista’ jkun soggett ghal restrizzjonijiet jew ezenzjonijiet minn
restrizzjonijiet, u jistabbilixxi procedura ghar-revizjoni perjodika tas-
sitwazzjoni ta’ tali zoni jew pajjizi u tar-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar
imposti abbazi ta’ metodologija oggettiva u kriterji oggettivi, inkluza,

b’mod partikolari, is-sitwazzjoni epidemjologika;

(c) jistabbilixxi I-kundizzjonijiet li tahthom I-ivvjaggar mhux essenzjali
I jista’ jigi ristrett jew ezentat mir-restrizzjonijiet, inkluza prova li
ghandha tigi pprezentata biex tappogga l-eZzenzjoni u l-kundizzjonijiet
relatati mad-durata u n-natura tas-soggorn fiz-zoni jew fil-pajjizi

msemmija fil-punt (b);

(d) jirreferi ghal restrizzjonijiet minimi temporanji relatati mas-sahha li
Jjistghu jkunu soggetti ghalihom il-persuni msemmija fil-paragrafu 3,
il-punti (a) u (b);

() b’deroga mill-paragrafi 4 u 5 jistabbilixxi l-kundizzjonijiet li tahthom
Jjistghu jigu imposti restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar I fuq persuni li

jwettqu vjaggar essenzjalil s

AM\P9 AMA(2023)0280(163-163) MT.docx 40/76 PE760.652v01-00

MT

MT



7. lIr-restrizzjonijiet fuq id-dhul fl-Istati Membri ghal persuni li jwettqu vjaggar
essenzjali ghandhom jigu imposti biss b’mod eécezzjonali, ghal perjodu ta’
Zmien strettament limitat, sakemm tkun disponibbli informazzjoni sufficjenti
dwar l-emergenzi tas-sahha pubblika fuq skala kbira msemmija fil-paragrafu
1 u sakemm il-Kunsill, fuq proposta mill-Kummissjoni, jidentifika u jadotta
restrizzjonijiet alternattivi relatati mas-sahha li huma mehtiega ghall-

protezzjoni tas-sahha pubblika u li se jigu applikati ghal dawk il-persuni.”;
(7 L-Artikolu 23 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 23
Verifiki fit-territorju

In-nuqqas ta’ kontrolli fil-fruntieri interni ma ghandux jaffettwa:

(a) l-ezer¢izzju tas-setghat tal-pulizija jew ta’ setghat pubbli¢i ohrajn mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fit-territorju taghhom, inkluz fiz-zoni
tal-fruntieri interni taghhom, kif ikkonferiti lilhom mil-ligi nazzjonali, sa fejn I-
ezercizzju ta’ dawk is-setghat ma jkollux effett ekwivalenti ghal verifiki fuq il-
fruntiera. L-ezer¢izzju ta’ tali setghat jista’ jinkludi, fejn xieraq, l-uzu ta’
teknologiji ta’ monitoragg u sorveljanza generalment uZati fit-territorju
ghall-finijiet tal-indirizzar ta’ theddid ghas-sigurta pubblika jew ghall-ordni
pubbliku. L-eZercizzju minn awtoritajiet kompetenti tas-setghat taghhom ma
ghandux, b’mod partikolari, jitqies ekwivalenti ghall-ezercizzju ta’ verifiki fuq

il-fruntiera meta l-mizuri jissodisfaw kull wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:
(1) ma jkollhomx il-kontroll fuq il-fruntiera bhala 1-objettiv taghhom,;

(i) ikunu bbazati fuq informazzjoni generali tal-pulizija jew, meta I-ghan ikun li
Jjitrazzan it-tixrid ta’ marda infettiva, fuq informazzjoni dwar is-sahha
pubblika, u 1-esperjenza tal-awtoritajiet kompetenti rigward theddid possibbli
ghas-sigurta pubblika jew ghall-ordni pubbliku u jimmiraw, b’mod partikolari,
lejn li:

—  jiggieldu l-kriminalita transfruntiera;

— I inaqqsu l-immigrazzjoni illegali; jew
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— irazznu t-tixrid ta’ marda infettiva b’potenzjal ta’ epidemija kif identifikata

mi¢-Centru Ewropew ghall-Prevenzjoni u 1-Kontroll tal-Mard;

(ii1) ikunu mfassla u ezegwiti b’mod li jkun distint b’mod ¢ar mill-verifiki
sistematic¢i fuq persuni fil-fruntieri esterni, inkluz meta jitwettqu f’Centri tat-
trasport jew direttament abbord servizzi tat-trasport tal-passiggieri u meta

jkunu bbazati fuq valutazzjoni tar-riskju,
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(b) 1l-possibbilta ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jew ghat-
trasportaturi li jwettqu verifiki tas-sigurta fuq persuni f’¢entri tat-trasport
f’konformita mal-ligi nazzj onalil , dment li tali verifiki jitwettqu wkoll fuq
persuni li jivvjaggaw fi hdan Stat Membru;

(c) il-possibbilta ghal Stat Membru li jipprevedi bil-ligi obbligu li wiehed jzomm

fuqu jew igorr karti u dokumenti;
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(d) 1l-possibbilta ghal Stat Membru li jipprevedi bil-ligi obbligu fuq ¢ittadini ta’
pajjiz terz li jirrapportaw il-prezenza taghhom fit-territorju tieghu u obbligu
tal-manigers tal-istabbilimenti li jipprovdu akkomodazzjoni biex jizguraw li
¢-cittadini ta’ pajjiii terzi jimlew u jiffirmaw formoli tar-registrazzjoni, bl-
eccezzjoni ta’ konjugi li jakkumpanjawhom jew minuri li jakkumpanjawhom
Jjew membri ta’ gruppi tal-ivvjaggar, skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 22
u 45, rispettivament, tal-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen tal-
14 ta’ Gunju 1985 bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika tal-
Benelux, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika Fran¢iza dwar 1-
abolizzjoni gradwali ta’ verifiki fuq il-fruntieri komuni taghhom (“il-

Konvenzjoni ta’ Schengen™).";
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(8) [ jiddahhal 1-Artikolu] 1i gej:

“Artikolu 23a
Procedura ghat-trasferiment ta’ persuni maqbuda fiz-Zoni tal-fruntiera interna

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 22, dan 1-Artikolu jistabbilixxi I-
procedura ghat-trasferiment ta’ Cittadin ta’ pajjiz terz maqbud fiz-Zoni tal-

fruntiera kif imsemmi fl-Artikolu 23, f¢irkostanzi fejn jigu ssodisfati I-

kundizzjonijiet] 1i gejjin:
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(a) 1ic-¢ittadin ta’ pajjiz terz jinqabad wagqt verifiki li jinvolvu I-
awtoritajiet kompetenti taz-ewg Stati Membri fil-qafas ta’
kooperazzjoni bilaterali, li tista’ tinkludi, b’mod partikolari, rondi
kongunti tal-pulizija, dment li I-Istati Membri jkunu qablu li juZaw

tali procéedura fi hdan dak il-qafas ta’ kooperazzjoni bilaterali; u

(b) ikun hemm indikazzjonijiet ¢ari li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun wasal
direttament minn Stat Membru iehor, u jigi stabbilit li ¢-cittadin ta’
pajjiz terz ma jkollu l-ebda dritt li joqghod fit-territorju tal-Istat
Membru fejn ikun wasal, abbazi tal-informazzjoni disponibbli
minnufih ghall-awtoritajiet li jagbduh, inkluzi dikjarazzjonijiet mill-
persuna kkonc¢ernata, dokumenti tal-identita, dokumenti tal-ivvjaggar
jew dokumenti ohrajn 1i jinstabu fuq dik il-persuna jew ir-rizultati tat-
tfittxijiet imwettqa fil-bazijiet tad-data nazzjonali u tal-Unjoni

rilevanti.

Il-procedura stabbilita fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhiex tapplika ghall-
applikanti, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (13) tar-Regolament (UE).../...
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill™* jew ghall-beneficjarji ta’
protezzjoni internazzjonali, kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (4) tar-
Regolament (UE) .../.. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill”™* .

Meta jsir trasferiment ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li I-Istat Membru ta’
trasferiment jippreZumi li huwa minuri, dak I-Istat Membru ta’
trasferiment ghandu jinforma lill-Istat Membru riceventi b’dik il-
preiunzjoni u i-ewg Stati Membri ghandhom jiiguraw li jittiehdu I-
mizuri kollha fl-ahjar interessi tal-minuri u f’konformita mal-ligijiet

nazzjonali rispettivi taghhom.

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota f*qiegh il-
pagna mmarkata b’asterisk taht dan il-punt li jemenda.

A GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 70/23
(2020/0223(COD)) u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dak ir-Regolament fin-nota f’qiegh il-
pagna mmarkata b’asterisk taht dan il-punt li jemenda.
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B’deroga mill-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2008/115/KE, 1-awtoritajiet

kompetenti ta’ Stat Membru jistghu, meta jkunu ssodisfati I-kundizzjonijiet

stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jiddec¢iedu li jittrasferixxu
minnufih lié-éittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat lejn 1-Istat Membru li

minnu jkun wasal, ’ konformita mal-procedura stabbilita fl-Anness XII.

il-procedura ta’ dan l-Artikolu ghandu jkollhom id-dritt ta’ appell. Appelli
kontra d-deciijoni ta’ trasferiment ghandhom isiru f’konformita mal-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru ta’ trasferiment. Dawk icé-Cittadini ta’ pajjizi
terzi ghandhom jinghataw rimedju effettiv f’konformita mal-Artikolu 47
tal-Karta. Ghandha tinghatalhom ukoll informazzjoni bil-miktub dwar il-
punti ta’ kuntatt li jistghu jipprovdu informazzjoni dwar rapprezentanti li
[f’konformita mal-ligi nazzjonali b’lingwa li jifhmu jew li ragonevolment
huma mistennija li jifhmu. It-tressiq ta’ tali appell ma ghandux ikollu

effett sospensiv.

Meta Stat Membru ta’ trasferiment japplika l-procedura msemmija fil-
paragrafu 2, 1-Istat Membru riceventi ghandu jkun mehtieg jiehu l-mizuri
kollha mehtiega biex jir¢ievi ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat
f’konformita mal-pro¢eduri stabbiliti fl-Anness XI1. Id-dispoZizzjonijiet
rilevanti kollha tad-Direttiva 2008/115/KE ghandhom japplikaw fl-Istat

Membru riceventi.
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5. L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu l-arrangamenti prattici skont I-
oqfsa ta’ kooperazzjoni bilaterali taghhom, inkluz bil-hsieb li, bhala
regola, jevitaw l-uzu tal-procedura msemmija f> dan I-Artikolu, b’mod
partikolari dwar is-sezzjonijiet tal-fruntieri interni fejn il-kontroll fuq il-
fruntiera jkun gie introdott mill-gdid jew estiz.

6. Il-procedura stabbilita f’dan I-Artikolu hija minghajr pregudizzju ghall-
ftehimiet jew arrangamenti bilaterali eZistenti kif imsemmi fl-Artikolu 6(3)

tad-Direttiva 2008/115/KE.
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7. Minn ... [sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament
emendatorju] u kull sena minn hemm ’il quddiem, 1-Istati Membri
ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni d-data rregistrata f’konformita

mal-Anness XII, il-parti A, il-punt 4| .

Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li
Jjistabbilixxi procedura komuni ghall-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni

u li jhassar id-Direttiva 2013/32/UE ( GU...).

ok Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
standards ghall-kwalifika ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi
bhala beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali, ghal status uniformi
ghar-rifugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja u
ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija, li jemenda d-Direttiva tal-Kunsill
2003/109/KE u li jhassar id-Direttiva 2011/95/UE (GU...).";

9 I l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 24 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“L-Istati Membri ghandhom inehhu l-ostakli kollha ghall-fluss fluwidu tat-traffiku
fil-punti ta’ gsim tal-fruntieri interni bit-triq, b>’mod partikolari kwalunkwe limitu tal-
veloc¢ita mhux ibbazat esklussivament fuq kunsiderazzjonijiet tas-sikurezza fit-toroq

jew mehtieg ghall-uzu tat-teknologiji msemmija fl-Artikolu 23, il-punt (a)l s
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(10) L-Artikolu 25 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 25
Qafas generali ghall-introduzzjoni mill-gdid jew l-estensjoni temporanja tal-kontrolli

fuq il-fruntieri interni

1. Fejn, fiz-Zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni, ikun hemm theddida
serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna fi Stat Membru, dak 1-Istat
Membru jista’, b’mod e¢¢ezzjonali, jerga’ jintroduci kontrolli fuq il-fruntieri

interni kollha tieghu jew f’partijiet specifi¢i tal-fruntieri interni tieghu.

Theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tista’, b’mod

partikolari, titqies li tinholoq minn:

(a) incidenti terroristici jew theddid, u theddid ikkawZat minn kriminalita

organizzata serja;
(b) emergenzi tas-sahha pubblika fuq skala kbira;

(c) sitwazzjoni eé¢éezzjonali Kkaratterizzata minn movimenti mhux
awtorizzati fuq skala kbira ghall-gharrieda ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi
bejn I-Istati Membri, li taghmel pressjoni sostanzjali fuq ir-rizorsi u I-
kapacitajiet generali ta’ awtoritajiet kompetenti mhejjija sew u li
x’aktarx tpoggi f’riskju I-funzjonament kumplessiv taz-zona minghajr
kontrolli fuq il-fruntieri interni, kif evidenzjat mill-analiZi tal-
informazzjoni u d-data kollha disponibbli, inklu? mill-agenziji tal-
Unjoni,

(d) avvenimenti internazzjonali fuq skala kbira jew ta’ profil gholil ;
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2. Fil-kazijiet kollha, il-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghandhom jigu
introdotti mill-gdid biss bhala miZuratal-ahhar rimedju. L-ambitu u d-durata
tal-introduzzjoni mill-gdid temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri ma
ghandhomx jaqbzu dak li huwa strettament mehtieg sabiex jirrispondu ghat-

theddida serja identifikata.

Il-kontrolli fuq il-fruntieri jistghu jigu introdotti mill-gdid jew estiZi biss skont
1-Artikoli 25a u 28 fejn Stat Membru jkun stabbilixxa li tali mizura tkun
mehtiega u proporzjonata, b’kont mehud tal-kriterji msemmija fl-Artikolu
26(1) u, fejn tali kontrolli jigu estizi, b’kont mehud ukoll tal-valutazzjoni tar-
riskju msemmija fl-Artikolu 26(2). Il-kontrolli fuq il-fruntieri jistghu jigu
introdotti mill-gdid ukoll f’konformita mal-Artikolu 29, b’kont mehud tal-
kriterji msemmija fl-Artikolu 30' .

3. Meta l-istess theddida serja tkompli tippersisti, il-kontrolli fuq il-fruntieri
interni jistghu jigu estizi f’konformita mal-Artikoli 25a| jew 209, jew, fejn it-
theddida hija relatata ma’ emergenzi ghas-sahha pubblika fuq skala kbira,
mal-Artikolu 28.

L-istess theddida serja ghandha titqies li tippersisti meta 1-gustifikazzjoni
pprezentata mill-Istat Membru ghall-estensjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri tkun
ibbazata fuq l-istess ragunijiet bhal dawk li kienu ggustifikaw l-introduzzjoni

mill-gdid inizjali tal-kontrolli fuq il-fruntieri.”;
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(11) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 25a

Proc¢edura ghal kazijiet li jehtiegu azzjoni minhabba avvenimenti imprevedibbli jew

prevedibbli

1.

Meta theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna fi Stat
Membru tkun imprevedibbli u tehtieg azzjoni immedjata, I-Istat Membru jista’,
fuq bazi eccezzjonali, jerga’ jintroduc¢i minnufih il-kontrolli fuq il-fruntieri

interni.

Fl-istess hin li jintrodu¢i mill-gdid kontrolli fuq il-fruntieri skont il-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, 1i11-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra bl-introduzzjoni mill-

¢did ta’ kontrolli fuq il-fruntieri, f’konformita mal-Artikolu 27(1).

Fejn Stat Membru jintroduc¢i mill-gdid il-kontrolli fuq il-fruntieri interni skont
il-paragrafu 1, il-kontrolli fuq il-fruntieri ghandhom jinzammu mhux aktar
minn xahar. Jekk it-theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta
interna tippersisti ghal aktar minn dak il-perjodu, 1-Istat Membru jista’ jestendi
l-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal perjodi ulterjuri, sa durata massima ta’

mhux aktar minn tliet xhur.
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Meta theddida serja ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna tkun
prevedibbli fi Stat Membru, l-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, 1111-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra
f’konformita mal-Artikolu 27(1), mhux aktar tard minn erba’ gimghat qabel I-
introduzzjoni mill-gdid ippjanata tal-kontrolli fuq il-fruntieri, jew mill-aktar fis
possibbli meta ¢-Cirkostanzi i jwasslu ghall-htiega li jigu introdotti mill-gdid
il-kontrolli fuq il-fruntieri interni jsiru maghrufa lill-Istat Membru inqas minn

erba’ gimghat qabel l-introduzzjoni mill-gdid ippjanata.

Fejn japplika l-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, u minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 6, il-kontrolli fuq il-fruntieri interni jistghu jigu introdotti mill-gdid
ghal perjodu sa massimu ta’ sitt xhur. Meta t-theddida serja ghall-ordni
pubbliku jew ghas-sigurta interna tippersisti lil hinn minn dak il-perjodu, l-Istat
Membru jista’ jestendi I-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal perjodi li jistghu
jiggeddu sa massimu ta’ sitt xhur. Kwalunkwe estensjoni ghandha tigi
nnotifikata lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra f’konformita mal-Artikolu 27 u fil-limiti ta’ Zzmien imsemmija
fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu. Soggetta ghall-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu,
id-durata massima tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni ma ghandhiex tagbez is-

sentejn.
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Meta Stat Membru jqis li hemm sitwazzjoni ec¢cezzjonali magguri fir-
rigward ta’ theddida serja persistenti li tiggustifika l-htiega kontinwa ta’
kontrolli fuq il-fruntieri interni, li jaqgbZu l-perjodu massimu msemmi fil-
paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, ghandu jinnotifika lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bl-
intenzjoni tieghu li jestendi l-kontrolli fuq il-fruntieri interni tieghu ghal
perjodu addizzjonali ta’ mhux iktar minn sitt xhur. Dik in-notifika
ghandha ssir mhux aktar tard minn erba’ gimghat qabel l-estensjoni
ppjanata u, b’kont mehud tal-opinjoni tal-Kummissjoni mahruga skont I-
Artikolu 27a(3), ghandha tinkludi valutazzjoni tar-riskju f’konformita
mal-Artikolu 26(2):

(a) litissostanzja t-theddida kontinwa ghall-ordni pubbliku jew ghas-

sigurta interna;

(b) i tissostanzja li miZuri alternattivi biex jirrimedjaw ghat-theddida

Jjitqiesu jew instabu li ma kinux effettivi fil-mument tan-notifika;

(¢c) litippreienta l-miZuri ta’ mitigazzjoni megjusa biex jakkumpanjaw

il-kontrolli;

(d) i tinkludi, fejn xieraq, prezentazzjoni tal-mezzi, l-azzjonijiet, il-
kundizzjonijiet u l-iskeda ta’ Zmien ikkunsidrati bil-hsieb li

Jjitnehhew il-kontrolli fuq il-fruntieri interni.

Fi Zmien tliet xhur wara n-notifika msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-
Kummissjoni ghandha tohrog opinjoni gdida dwar in-necessita u I-
proporzjonalita tal-estensjoni tal-kontrolli fugq il-fruntieri interni.
Wara li tiréievi dik in-notifika, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva
proprja, jew fuq talba tal-Istat Membru affettwat direttament, tibda

process ta’ konsultazzjoni, f’konformita mal-Artikolu 27a(1).
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Fejn, f’sitwazzjoni eccezzjonali magguri, il-htiega kontinwa ta’ kontrolli fuq
il-fruntieri interni tigi kkonfermata bhala riZultat tal-procedura msemmija
fdan il-paragrafu, iida l-perjodu addizzjonali ta’ sitt xhur imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ma jkunx bizZejjed biex tigi ;gurata d-disponibbilta ta’ miuri
alternattivi effettivi biex tigi indirizzata t-theddida persistenti, Stat Membru
jista’ jiddeciedi li jestendi l-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal perjodu
addizzjonali ulterjuri u finali ta’ mhux aktar minn sitt xhur, f’konformita
mal-valutazzjoni tar-riskju kif imsemmi fit-tieni subparagrafu. Fejn Stat
Membru jiddeciedi li jaghmel dan, ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
minghajr dewmien bl-intenzjoni tieghu li jestendi l-kontrolli fuq il-fruntieri
interni tieghu. Il-Kummissjoni ghandha tadotta minghajr dewmien
rakkomandazzjoni dwar il-kompatibbilta ta’ tali estensjoni finali mat-
Trattati, b’mod partikolari mal-principji tan-necessita u l-proporzjonalita.
Dik ir-rakkomandazzjoni ghandha tidentifika wkoll, fejn xieraq ma’ Stati
Membri ohra, il-miZuri effettivi ta’ kumpens li ghandhom jigu

implimentati.”;
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(12) L-Artikolu 26 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 26
Kriterji ghall-introduzzjoni mill-gdid u l-estensjoni temporanja tal-kontrolli fuq il-

fruntieri interni
1. Sabiex jigi stabbilit jekk 1-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-
fruntieri interni hijiex mehtiega u proporzjonata f’konformita mal-Artikolu

25(2), Stat Membru ghandu b’mod partikolari jivvaluta:

(a) l-adegwatezza tal-mizura ta’ introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq
il-fruntieri interni, wara li titqies in-natura tat-theddida serja
identifikata u, b’mod partikolari, jekk l-introduzzjoni mill-gdid ta’
kontrolli fuq il-fruntieri interni x’aktarx tirrimedja b’mod adegwat it-
theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna u jekk I-
objettivi mixtieqa b’tali introduzzjoni mill-gdid jistghux jinkisbu:
(i) bl-uzu ta’ miZuri alternattivi bhal verifiki proporzjonati mwettqa
fil-kuntest tal-verifiki fit-territorju kif imsemmi fl-Artikolu 23, il-
punt (a);

(ii) bl-uzu tal-procedura msemmija fl-Artikolu 23a;

(iii) b’forom ohra ta’ kooperazzjoni tal-pulizija previsti skont il-ligi
tal-Unjoni;

(iv) b’mizuri komuni rigward restrizzjonijiet temporanji fuq I-

ivvjaggar lejn l-Istati Membri kif imsemmi fl-Artikolu 21a(2);
(b) l-impatt probabbli ta’ tali mizura fugq:

(1) il-moviment ta’ persuni fiz-zona minghajr kentrolli fuq il-

fruntieri interni; u

(i) il-funzjonament tar-regjuni transfruntiera, b’kont mehud tar-

rabtiet so¢jali u ekonomic¢i b’sahhithom bejniethom.
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(13)

Meta l-kontrolli fuq il-fruntieri interni jkunu ilhom fis-sehh ghal sitt xhur
f’konformita mal-Artikolu 25a(5), I-Istat Membru kkoncéernat ghandu
Jjwettaq valutazzjoni tar-riskju, li minbarra l-elementi li jinsabu fl-Artikolu
27, il-paragrafi 2 u 3, ghandha tinkludi wkoll valutazzjoni mill-gdid tal-
kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Fejn il-kontrolli fuq il-fruntieri interni jkunu gew introdotti mill-gdid jew
estizi, I-Istati Membri kkoné¢ernati ghandhoml jizguraw li dawn ikunu
akkumpanjati minn mizuri xierqa li jimmitigaw l-impatt li jirrizulta mill-
introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri fuq il-persuni u t-trasport
tal-merkanzija, filwaqt li tinghata kunsiderazzjoni partikolari lir-rabtiet
socjali u ekonomici b’sahhithom bejn ir-regjuni transfruntiera, u lill-

persuni li jwettqu vjaggar essenzjali.”

L-Artikolu 27 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 27

Notifika tal-introduzzjoni mill-gdid temporanja jew prolongazzjoni ta’ kontrolli fuq

il-fruntieri interni u valutazzjoni tar-riskju

1.

In-notifiki mill-Istati Membri dwar l-introduzzjoni mill-gdid jew 1-

estensjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni ghandu jkun fihom I-

informazzjoni li gejja:

(a) ir-ragunijiet ghall-introduzzjoni mill-gdid jew ghall-estensjoni,
inkluza d-data rilevanti kollha li taghti dettalji tal-avvenimenti li
jikkostitwixxu theddida serja ghall-ordni pubbliku jew is-sigurta

interna taghhom;

(b) l-ambitu tal-introduzzjoni mill-gdid jew tal-estensjoni proposta, u
jispecifika f’liema parti jew partijiet tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni
se jigu introdotti mill-gdid jew estizi;

(c) l-ismijiet tal-punti ta’ qsim awtorizzati;

(d) id-data u d-durata tal-introduzzjoni mill-gdid jew tal-estensjoni

ppjanata;
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(e) il-valutazzjoni tan-necessita u 1-proporzjonalita msemmija fl-Artikolu

26(1) u, fil-kaz ta’ estensjoni, fl-Artikolu 26(2);

(f)  fejn ikun xieraq, il-mizuri li ghandhom jittiehdu minn Stati Membri

ohra.

Notifika tista’ tigi sottomessa b’mod kongunt minn zewg Stati Membri jew

aktar.

L-Istati Membri ghandhom jippreZentaw in-notifika billi juZaw il-mudell 1i
ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 6| .

2. Fejn il-kontrolli fuq il-fruntieri jkunu ilhom fis-sehh ghal sitt xhur
f’konformita mal-Artikolu 25a(5), kwalunkwe notifika sussegwenti ghall-
estensjoni ta’ tali kontrolli ghandha tinkludi valutazzjoni tar-riskju. Il-
valutazzjoni tar-riskju ghandha tipprezenta d-dags u l-evoluzzjoni anti¢ipata
tat-theddida serja, b’mod partikolari kemm it-theddida serja hija mistennija
li tippersisti u liema sezzjonijiet tal-fruntieri interni jistghu jigu affettwati,
kif ukoll informazzjoni rigward il-mizuri ta’ koordinazzjoni mal-Istati
Membri l-ohra affettwati jew 1i x’aktarx jigu affettwati mill-kontrolli fuq il-

fruntieri interni.

3. Fejn I-Istati Membri jintroducu mill-gdid jew jestendu l-kontrolli fuq il-
fruntieri minhabba sitwazzjoni msemmija fl-Artikolu 25(1), il-punt (¢), il-
valutazzjoni mehtiega mill-paragrafu 1, il-punt (e), ta’ dan l-Artikolu
ghandha tinkludi wkoll valutazzjoni tar-riskju u informazzjoni dwar il-
movimenti mhux awtorizzati fuq skala kbira u ghall-gharrieda, inkluza
kwalunkwe informazzjoni miksuba mill-agenziji rilevanti tal-Unjoni
f’konformita mal-mandati rispettivi taghhom u l-analizi tad-data mis-sistemi

ta’ informazzjoni rilevanti.
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4. L-Istat Membru kkoncernat ghandu, fuq talba, jipprovdi lill-Kummissjoni,
bi kwalunkwe informazzjoni ulterjuri, inkluz dwar il-mizuri ta’
koordinazzjoni mal-Istati Membri affettwati mill-estensjoni ppjanata tal-
kontrolli fil-fruntieri interni, kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ulterjuri
mehtiega biex jigi vvalutat I-uzu possibbli tal-mizuri msemmija fl-Artikoli

23 u 23a.

5. L-Istati Membri m’ghandhomx ikunu mehtiega jipprovdu l-informazzjoni
kollha msemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-Artikolu f’kaZijiet
gustifikati ghal ragunijiet ta’ sigurta pubblika, b’kont mehud tal-
kunfidenzjalita tal-investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin. 1-Istati Membri
li jissottomettu notifika skont il-paragrafi 1 jew 2 jistghu, fejn mehtieg u
f’konformita mal-ligi nazzjonali, jiddec¢iedu li jikklassifikaw 1-informazzjoni
nnotifikata kollha jew partijiet minnha, b’mod partikolari l-valutazzjonijiet
tar-riskju. Tali klassifikazzjoni ma ghandhiex tipprekludi 1-a¢¢ess ghall-
informazzjoni, permezz ta’ mezzi xierqa u siguri ta’ kooperazzj onil , mill-
Istati Membri 1-ohra affettwati mill-introduzzjoni mill-gdid temporanja ta’
kontrolli fuq il-fruntieri interni. Tali klassifikazzjoni tal-informazzjoni ma
ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jqieghdu l-informazzjoni
ghad-dispoZizzjoni tal-Parlament Ewropew. It-traimissjoni u t-trattament
tal-informazzjoni u tad-dokumenti traimessi lill-Parlament Ewropew
skont dan l-Artikolu ma ghandhomx jinkludu l-valutazzjonijiet tar-riskju
msemmija fil-paragrafu 2 u ghandhom jikkonformaw mar-regoli dwar it-

traimissjoni u t-trattament ta’ informazzjoni klassifikata.

6. 1l-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi
I-mudell imsemmi fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan -
Artikolu u ghandha taghmel il-mudell disponibbli online. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jigi adottat f’konformita mal-procedura ta’

ezami msemmija fl-Artikolu 38(2).”;
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(14)  Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 27a

Konsultazzjoni mal-Istati Membri u l-opinjoni tal-Kummissjoni

1.

Wara li jaslu n-notifiki, sottomessi skont 1-Artikolu 27(1), il-Kummissjoni
tista’, fuq inizjattiva proprja, jew ghandha, fuq talba ta’ Stat Membru
affettwat direttament mill-kontrolli fugq il-fruntieri interni, tistabbilixxi
process ta’ konsultazzjonil , inkluzi lagghat kongunti bejn I-Istat Membru li
jkun ged jippjana li jintroduc¢i mill-gdid jew jestendi l-kontrolli fuq il-
fruntieri interni, u 1-Istati Membri I-ohra, spec¢jalment dawk affettwati

direttament minn tali mizuri u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni.

L-objettiv tal-konsultazzjoni ghandu jkun li tigi eZaminata b’mod
partikolari t-theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta interna, in-
necessita u l-proporzjonalita tal-introduzzjoni mill-gdid mahsuba tal-
kontrolli fuq il-fruntieri interni, b’kont mehud tal-adegwatezza ta’ mizuri
alternattivi, u, jekk il-kontrolli tal-fruntieri diga gew introdotti mill-gdid, /-
impatt ta’ dan, kif ukoll il-modi kif tigi Zzgurata I-implimentazzjoni tal-
kooperazzjoni rec¢iproka bejn I-Istati Membri b’rabta mal-introduzzjoni mill-

¢did ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni.

L-Istat Membru li jkun ged jippjana li jerga’ jintroduci jew jestendi 1-
kontrolli fuq il-fruntieri interni ghandu jgis ir-rizultati ta’ tali konsultazzjoni
meta jiddeciedi jekk jintroducix mill-gdid jew jestendix il-kontrolli fuq il-

fruntieri interni u meta jwettaq il-kontrolli fuq il-fruntieri interni.
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Wara i jaslu n-notifiki sottomessi b’rabta mal-introduzzjoni mill-gdid jew 1-
estensjoni tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni, il-Kummissjoni ghandha
tohrog, jew kwalunkwe Stat Membru jista’ johrog, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 72 TFUE, opinjoni, jekk, abbazi tal-informazzjoni li tinsab
fin-notifika u fil-valutazzjoni tar-riskju, fejn xieraq, jew abbazi ta’
kwalunkwe informazzjoni addizzjonali, huma jkollhom thassib fir-rigward
tan-necessita jew tal-proporzjonalita tal-introduzzjoni mill-gdid jew tal-

estensjoni ppjanata tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni.

Wara li jaslu n-notifiki sottomessi b’rabta ma’ estensjoni tal-kontrolli fuq il-
fruntieri interni skont 1-Artikolu 25a(4) li twassal ghall-kontinwazzjoni tal-
kontrolli fuq il-fruntieri interni ghal total ta’ 12-il xahar, il-Kummissjoni
ghandha tohrog opinjoni dwar in-necessita u l-proporzjonalita ta’ tali

kontrolli fuq il-fruntieri interni.
L-opinjoni tal-Kummissjoni ghandha tinkludi mill-inqas:

(a) valutazzjoni dwar jekk l-introduzzjoni mill-gdid jew l-estensjoni
tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni tikkonformax mal-principji tan-

necessita u tal-proporzjonalita;

(b) valutazzjoni dwar jekk miZuri alternattivi biex tigi rrimedjata t-

theddida serja identifikata gewx esplorati biZZejjed;
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(15)
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Meta l-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni tigi
vvalutata u titqies li tirrispetta l-principji tan-necessita u tal-
proporzjonalita, l-opinjoni ghandu jkun fiha rakkomandazzjonijiet, fejn
xieragq, dwar it-titjib tal-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri sabiex jigi
limitat l-impatt tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni u jinghata kontribut

ghat-tnaqqis tat-theddida persistenti.
Meta tinhareg opinjoni msemmija fil-paragrafi 2 jew 3, il-Kummissjoni
ghandha tistabbilixxi process ta’ konsultazzjoni, f’konformita mal-

paragrafu 1, sabiex tiddiskuti l-opinjoni mal-Istati Membri.l 7

L-Artikolu 28 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 28
Mekkanizmu specifiku fejn emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira tpoggi

f’riskju I-funzjonament generali taz-zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni

Meta 1-Kummissjoni tistabbilixxi li hemm emergenza tas-sahha pubblika
fuq skala kbira i taffettwa diversi Stati Membri, u tpoggi f’riskju I-
funzjonament generali taz-zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni,
tista’ taghmel proposta lill-Kunsill biex jadotta de¢izjoni ta’
implimentazzjoni li tawtorizza l-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-
fruntieri mill-Istati Membri, inkluz kwalunkwe miiura ta’ mitigazzjoni
xierqa li ghandha tigi stabbilita fil-livell nazzjonali u dak tal-Unjoni, fejn
il-mizuri disponibbli msemmija fl-Artikoli 2/a u 23 ma jkunux bizzejjed
biex jindirizzaw l-emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira. L-Istati
Membri jistghu jitolbu lill-Kummissjoni biex tippreZenta tali proposta lill-
Kunsill.
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2. Id-decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kunsill imsemmija fil-paragrafu 1
ghandha tkopri perjodu sa massimu ta’ sitt xhur u tista’ tiggedded, fuq
proposta mill-Kummissjoni, ghal perjodi ulterjuri sa massimu ta’ sitt xhur,
sakemm tippersisti l-emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira, b’kont

mehud tar-riezami msemmi fil-paragrafu 4.

3. Meta I-Istati Membri jintroduc¢u mill-gdid jew jestendu I-kontrolli fuq il-
fruntieri minhabba l-emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira
msemmija fil-paragrafu 1, dawk il-kontrolli fuq il-fruntieri ghandhom, mid-
dhul fis-sehh tad-decizjoni ta’ implimentazzjoni tal-Kunsill imsemmija fil-

paragrafu 1, ikunu bbazati fuq dik id-de¢izjoni.

4. [I-Kummissjoni ghandha regolarment tirriezamina l-evoluzzjoni tal-
emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira kif imsemmija fil-paragrafu
1, kif ukoll 1-impatt tal-mizuri adottati f’konformita mad-decizjoni ta’
implimentazzjoni tal-Kunsill imsemmija f’dak il-paragrafu, bil-hsieb li
tivvaluta jekk dawk il-mizuri ghadhomx iggustifikati u jekk le, tipproponi t-
tnehhija tal-kontrolli fuq il-fruntieri mill-aktar fis possibbli.

5. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw minnufih lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, 1i11-Kummissjoni u lill-Istati Membri l—ohral dwar I-
introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri f’konformita mad-

decizjoni msemmija fil-paragrafu 1.

6. L-Istati Membri jistghu jiehdu mizuri ohrajn, kif imsemmi fl-Artikolu 23,
sabiex jillimitaw l-ambitu tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni. 1/-
Kummissjoni ghandha tqis dawk il-miZuri fir-riezami msemmi fil-

paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.”;
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L-Artikolu 33 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 33

Rapport dwar l-introduzzjoni mill-gdid ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni

1.

Fi zmien erba’ gimghat mit-tnehhija tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni, 1-
Istati Membri 1i jkunu wettqu kontrolli fuq il-fruntieri interni ghandhom
jipprezentaw rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni dwar l-introduzzjoni mill-gdid u, fejn applikabbli, lI-estensjoni

tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, fejn il-kontrolli fuq il-fruntieri jigu
estizi kif imsemmi fl-Artikolu 25a(5), 1-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu
jissottometti rapport fl-iskadenza ta’ 12-il xahar ul 12-il xahar wara jekk il-

kontrolli fuq il-fruntieri jinzammu b’mod e¢cezzjonali.

Ir-rapport ghandu jiddeskrivi, b’mod partikolari, il-valutazzjoni inizjali u ta’
segwitu tan-necessita u tal-proporzjonalita tal-kontrolli fuq il-fruntieri, /-
issodisfar tal-kriterji msemmija fl-Artikolu 26, I-operat tal-verifiki, il-
kooperazzjoni prattika mal-Istati Membri girien, l-impatt li jirrizulta fuq il-
moviment liberu tal-persuni, b’mod partikolari fir-regjuni transfruntiera, 1-
effettivita tal-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni,
inkluza valutazzjoni ex post tan-necessita u tal-proporzjonalita tal-

introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri.
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4. [I-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi
format uniformi ghal tali rapport u taghmlu disponibbli online. Dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jigi adottat f’konformita mal-procedura tal-

ezami msemmija fl-Artikolu 38(2).

5. [I-Kummissjoni tista’ tohrog opinjoni dwar dik il-valutazzjoni ex post tal-
introduzzjoni mill-gdid temporanja tal-kontrolli fuq il-fruntieri fi fruntiera

interna wahda jew aktar jew f’partijiet minnha.

6. Mill-inqas darba fis-sena, 11-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsilll b’mod kongunt dwar il-funzjonament
taz-zona minghajr kontrolli fuq il-fruntieri interni (ir-“rapport dwar I-Istat
ta’ Schengen”)l . IlI-Kummissjoni tista’ wkoll tiddiskuti r-rapport dwar 1-
Istat ta’ Schengen separatament mal-Parlament Ewropew u mal-Kunsill.
Ir-rapport ghandu jinkludi lista tad-decizjonijiet kollha mehuda matul is-
sena rilevanti ghall-introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri
interni, kif ukoll l-azzjonijiet mehuda mill-Kummissjoni fir-rigward tal-
introduzzjoni mill-gdid tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni. Ir-rapport
ghandu jaghti attenzjoni partikolari lill-kontrolli fuq il-fruntieri li jkun
ilhom fis-sehh ghal aktar minn 12-il xahar. Ghandu jinkludi wkoll
valutazzjoni tan-necessita u tal-proporzjonalita tal-introduzzjoni mill-gdid u
tal-estensjonijiet tal-kontrolli fuq il-fruntieri fil-perjodu kopert minn dak ir-
rapport kif ukoll informazzjoni dwar ix-xejriet fiz-;ona minghajr kontrolli
fugq il-fruntieri interni fir-rigward tal-movimenti mhux awtorizzati ta’
Cittadini ta’ pajjizi terzi, b’kont mehud tal-informazzjoni disponibbli mill-
agencziji rilevanti tal-Unjoni u l-analiZi tad-data minn sistemi ta’

informazzjoni rilevanti.”;
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(17) L-Artikolu 36 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 36
Emendi ghall-Annessi

1 1l-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati
[’konformita mal-Artikolu 37 fir-rigward ta’ emendi ghall-Annessi I11, IV
u VIII.

2. 1l-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 37 biex tissupplementa dan ir-Regolament billi 7Zid fl-

Anness X1, il-parti B, kategoriji ta’ persuni li jwettqu vjaggar essenzjali.

3. Fejn, f’kazijiet iggustifikati kif dovut, li jirrigwardaw in-natura tal-
emergenza tas-sahha pubblika fuq skala kbira, ikun hemm ragunijiet
imperattivi ta’ urgenza li jkunu jirrikjedu dan, il-procedura prevista fl-
Artikolu 37a ghandha tapplika ghall-atti delegati adottati skont il-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.”’;
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jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 37a

Procedura ta’ urgenza

1 L-atti delegati adottati taht dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh
minghajr dewmien u ghandhom japplikaw sakemm ma thkun giet espressa
l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’ att delegat lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha taghti r-ragunijiet li ghalihom

tkun intuzat il-procedura ta’ urgenza.

2. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att delegat
skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 37(5). F’dak il-kaz, il-
Kummissjoni ghandha thassar l-att inmedjatament wara n-notifika tad-

decizjoni ta’ oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

(19) fl-Artikolu 39(1), jizdied il-paragrafu li gej:

“(h) iz-Zoni meqjusa bhala regjuni transfruntiera u kwalunkwe bidla rilevanti
ghalihom.”;

(20)  jiddahhal 1-Artikolu li gej:
“Artikolu 42b
Notifika tar-regjuni transfruntiera
Sa I ... [sitt xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emedatorju], I-
Istati Membri kollha bi fruntieri interni komuni ghandhom, f’kooperazzjoni mill-
qrib, jiddeterminaw iz-Zoni tat-territorju taghhom meqjusa bhala regjuni
transfruntiera, b’kont mehud tar-rabtiet socjali u ekonomici b’sahhithom
bejniethom, u jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dan.
L-Istati Membri ghandhom jinformaw ukoll lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe bidla
rilevanti fihom.”;
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(21) It-test stipulat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament jinzdied bhala Annessi XI u XII mar-
Regolament (UE) 2016/399.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£ I1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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ANNESS

“ANNESS XI

Vjaggar Essenzjali

PARTI A

Il-kategoriji ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 21a(4):

1.  Professjonisti tal-kura tas-sahha, ricerkaturi fil-qasam tas-sahha, u
professjonisti tal-kura tal-anzjani;

2. Haddiema transfruntiera;

3. Persunal tat-trasport;

4.  Diplomatic¢i, persunal ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali u persuni
mistiedna minn organizzazzjonijiet internazzjonali li l-prezenza fizika taghhom
hija mehtiega ghall-funzjonament tajjeb ta’ dawn l-organizzazzjonijiet,
persunal militari u haddiema tal-ghajnuna umanitarja u persunal tal-protezzjoni
¢ivili fil-qadi tal-funzjonijiet taghhom,;

5. Passiggieri fi tranzitu;

6.  Passiggieri li jivvjaggaw ghal ragunijiet imperattivi ta’ familja;

7.  Bahhara;

8. Persuni fi bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali jew fi bzonn li jidhlu ghal
ragunijiet umanitarji ohrajn.
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PARTI B

Kategoriji ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 21a(5):

1.  tfal fl-edukazzjoni u I-kura bikrija u tfal tal-iskola fl-edukazzjoni f’pajjiz gar
u t-tuturi taghhom li jakkumpanjawhom, li jagsmu I-fruntiera bil-ghan li
jiréievu tali edukazzjoni, kif ukoll studenti jew persuni li jivvjaggaw ghal

skopijiet edukattivi;
2. haddiema stagjonali, inkluzi haddiema li jipproducu l-ikel;

3. persuni li jivvjaggaw ghal ragunijiet konvincenti ta’ kura tal-annimali jew

ghal miZuri mehtiega ghall-agrikoltura u l-forestrija f’kazijiet individwali;

4.  haddiema bi kwalifiki gholjin kif ukoll persunal importanti u xjentifiku li I-
impjieg taghhom huwa mehtieg minn perspettiva ekonomika, socjetali u ta’
sigurta u li x-xoghol taghhom ma jistax jigi pospost jew jitwettaq barra mill-
Pajiz;

5. persunal tal-awtoritajiet pubblici ghad-difiza, l-ordni pubbliku, is-sahha
pubblika u s-sigurta nazzjonali - jigifieri persunal tal-pulizija, tal-pulizija tal-
fruntieri, tal-immigrazzjoni, tas-sahha pubblika u tal-protezzjoni ¢ivili ecé.
jew rappreZentanti tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, jekk l-ivvjaggar ikun
relatat mat-twettiq ta’ dmirijiet ufficjali, inkluz persunal responsabbli ghall-

operat u l-manutenzjoni tal-infrastruttura kritika;
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6.  sajjieda u persuni li jwettqu xoghol jew jipprovdu servizzi fuq bastimenti jew
pjattaformi ta’ estrazzjoni u thaffir lil hinn mill-kosta, ibbazati fuq relazzjoni
ta’ impjieg ghajr kuntratt ta’ impjieg marittimu;

7. persuni li jidhlu fl-Istat Membru bil-ghan li jirc¢ievu servizzi medici
essenzjali, inkluzi okkupanti ta’ vetturi ta’ emergenza;

8. konjugi (mizZewgin, sieheb civili, konkubin) u t-tfal ta’ vjaggatur essenzjali,
inkluzi ¢-cittadini ta’ pajjizi terzi li jivvjaggaw ghar-riunifikazzjoni tal-
Samilja;

9.  ittadini ta’ pajjizi terzi li jivvjaggaw biex iwiegbu ghal tahrika minn awtorita
gudizzjarja;

10. persuni fil-pussess ta’ Karta tal-Istampa Internazzjonali mahruga mill-
Federazzjoni Internazzjonali tal-Gurnalisti;

11. persuni dipendenti fuq il-kura li jivvjaggaw lejn dawk li jiehdu hsiebhom;”;
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ANNESS XII

PARTI A

Procedura ghat-trasferiment ta’ persuni maqbuda fiz-Zoni tal-fruntiera interna

1. Id-de¢izjonijiet ta’ trasferiment skont I-Artikolu 23a(2) ghandhom jinhargu
permezz ta’ formola standard, kif stabbilit fil-Parti B ta’ dan I-Anness,
mimlija mill-awtorita nazzjonali kompetenti. Huma ghandhom jidhlu fis-sehh

immedjatament.

2. I Il-formola standard mimlija ghandha tinghata li¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz
ikkoncernat, li ghandu jirrikonoxxi li jkun ir¢ieva d-dec¢izjoni ta’ trasferiment

billi jiffirma I-formola u ghandu jinghata kopja tal-formola ffirmata.

Meta ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz jirrifjuta li jiffirma I-formola standard, l-awtorita
kompetenti ghandha tindika dan ir-rifjut fil-formola taht it-tagsima

“kummenti”.

3.  L-awtoritajiet nazzjonali li johorgu decizjoni ta’ trasferiment ghandhom
jirregistraw id-data fil-formola standard stabbilita fil-Parti B ta’ dan I-

Anness.
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L-awtoritajiet nazzjonali li johorgu dec¢izjoni ta’ trasferiment ghandhom
Jjinfurmaw lill-Kummissjoni kull sena dwar I-ghadd ta’ persuni trasferiti lejn
Stati Membri ohra, filwagqt li jindikaw [-Istat(i) Membru/i li lejhom gew
trasferiti l-persuni, ir-ragunijiet ghall-konkluZjoni li dawk il-persuni ma

kellhom l-ebda dritt li jibqghu fl-Istat Membru u, fejn disponibbli, in-

il-procedura ghandu jkollhom id-dritt 1i jappellaw. L-appelli kontra d-
decizjoni ta’ trasferiment ghandhom isiru f’konformita mal-ligi nazzjonali. I¢-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghandhom jinghataw rimedju effettiv f’konformita
mal-Artikolu 47 tal-Karta. Indikazzjoni bil-miktub tal-punti ta’ kuntatt 1i
jistghu jipprovdu informazzjoni dwar rapprezentanti kompetenti biex jagixxu
f’isem ic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi f’konformita mal-ligi nazzjonali ghandha
tinghata wkoll lic-¢ittadini ta’ pajjizi terzi b’lingwa li jifhmu jew li
ragonevolment huwa mahsub li jifhmu. It-tressiq ta’ tali appell ma ghandux

ikollu effett sospensiv.
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6. L-awtoritajieil nazzjonali kompetenti ghandhom jizguraw li ¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz soggett ghal dec¢izjoni ta’ trasferiment jigi ttrasferit, fil-qafas tal-
kooperazzjoni bilaterali kif imsemmi fl-Artikolu 23a, il-paragrafu 1(a), lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru riceventi. It-trasferiment ghandu jsir
immedjatament u fi Zzmien mhux aktar tard minn 24 siegha. Wara dan, il-
procedura ta’ trasferiment ma tistax issehh u d-dispoZzizzjonijiet rilevanti tad-
Direttiva 2008/115/KE ghandhom japplikaw fejn xieraq. L-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru riceventi ghandhom jikkooperaw mal-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istat Membru ta’ trasferiment ghal dak 1-

ghan.
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PARTI B

Formola standard ghat-trasferiment ta’ persuni maqbuda fiz-Zoni tal-fruntiera interna

Isem I-Istat

Logo tal-Istat (Isem tal-Uffic¢ju)

I PROCEDURA TA’ TRASFERIMENT FIZ-ZONI TAL-FRUNTIERI INTERNI

Nhar fi (hin) fil-post (indika t-tip tal-fruntiera interna fil-qrib jew informazzjoni
rilevanti ohra relatata mal-gbid f’konformita mal-Artikolu 23a tal-Kodici tal-Fruntieri ta’
Schengen)

Ahna, is-sottoskritti, ghandna
quddiemna:

Data personali (soggetta ghad-disponibbilta)

Kunjom Isem
Data tat-twelid Post tat-twelid Sess
Nazzjonalita Residenti fi

Tip ta’ dokument tal-identita

numru

Mahrug fi nhar

Numru tal-viza, jekk ikun hemm tat-tip mahruga minn

Valida minn sa

Ghal perjodu ta’ jiem:

Gej minn permezz ta’ (indika I-mezz tat-trasport uzat, ez. in-numru tat-titjira), b’dan
jigi/tigi informat/a Iil se jigi/tigi ttrasferit/a lejn skont I-Artikolu 23a tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen:

Ragunijiet ghall-konkluzjoni li persuna ma ghandha ebda dritt li tibqa’ fl-Istat Membru:
Kummenti

ll-persuna kkonéernata nagset milli tiffirma I-formola.

Persuna kkon¢ernata I Awtoritajiet responsabblil

Il-persuna kkoncernata tista’ tappella kontra t-trasferiment f’konformita mal-ligi nazzjonali. ll-persuna kkoncernata tircievi kopja ta’ dan
id-dokument (kull Stat irid jindika r-referenzi ghal-ligi nazzjonali u I-proc¢edura relatata mad-dritt ta’ appell, kif ukoll il-punti ta’ kuntatt
li jistghu jipprovdu informazzjoni dwar rapprezentanti li jkunu kompetenti biex jagixxu f'isem dawk ic-cittadini ta’ pajjizi terzi).”

I”
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